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В стремительно 
трансформирую-
щемся мире транс-
портные коридоры 
превращают Азер-
байджан в ключевое 
звено евразийской 
торговли и источник 
устойчивого экономи-
ческого роста.  

Проливные дожди, 
накрывшие Баку и 
пригороды, уже на-
чали отражаться на 
рынке недвижимости. 
В районах, где дома 
оказались под водой, 
владельцы всерьез 
задумываются об их 
продаже.

Местный страховой 
рынок начал год с 
различной динамикой. 
Страхование имуще-
ства уверенно растет, 
а вот сектор страхова-
ния жизни проходит 
проверку на проч-
ность из-за резкого 
наплыва выплат. 

ХАБ МЕЖДУ 
КИТАЕМ 
И ЕВРОПОЙ

СОТКА 
С ПОПРАВКОЙ 
НА КЛИМАТ 

СТРАХОВАНИЕ:
ОТ ОБЯЗАЛОВКИ 
К КУЛЬТУРЕ
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США и Иран в 
ночь на 8 апреля 
договорились о 
двухнедельном 
прекращении огня. 
Они достигли согла-
шения менее чем 
за час до истечения 
срока ультиматума 
Дональда Трампа.

Под руководством 
премьер-министра 
Азербайджана Али 
Асадова состоялось 
совместное заседание 
Экономического сове-
та и Наблюдательного 
совета Азербайджан-
ского инвестиционно-
го холдинга. 

Как народный худож-
ник и ректор Акаде-
мии художеств Натиг 
Алиев совмещает две 
ипостаси – админи-
стративного и творче-
ского деятеля, о самой 
первой своей работе 
он рассказывает газете 
«Каспий».

НА СТРАЖЕ 
МИРА 
В РЕГИОНЕ

ГЛОБАЛЬНЫЕ 
ТРЕНДЫ 
НЕФТЕХИМИИ

НАТИГ АЛИЕВ: 
Я БЛАГОДАРЕН 
СВОИМ УЧИТЕЛЯМ
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В НАШИХ РУКАХ БУДУЩЕЕ ЮЖНОГО КАВКАЗА
Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев по приглашению грузинской 
стороны побывал с государственным 
визитом в Тбилиси. Визит подчер-
кнул стратегический характер от-
ношений между двумя странами и 
направлен на углубление сотрудни-
чества в экономике, энергетике и во-
просах региональной безопасности.

«Сегодня на Южном Кавказе складывает-
ся совершенно новая ситуация, и страны 
региона не должны упускать эту возмож-
ность», – сказал глава Азербайджанско-
го государства в своем заявлении для 
прессы, особо отметив, что грузинский и 
азербайджанский народы веками жили в 
условиях дружбы, братства, и эти тради-
ции сегодня продолжаются. 

ОБСУЖДАЕМ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ВИЗИТ ИЛЬХАМА АЛИЕВА В ГРУЗИЮ

БАКУ И ТБИЛИСИ:
НОВАЯ КАРТА РЕГИОНА

Отношения Баку и Тбили-
си становятся одним из 
ключевых элементов всей 
региональной геополити-
ки. Визит Ильхама Алиева 
в Тбилиси вновь привлек 
внимание к той самой оси 
Южного Кавказа, которая 
давно вышла за рамки 
обычного партнерства. 

Куда движутся грузино-
азербайджанские отно-
шения, какую роль они 
играют в будущем регио-
на и кто сегодня пытается 
влиять на этот баланс? 
Мы беседуем с известным 
грузинским политологом, 
доктором политических 
наук Сосо Манджавидзе.

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ ПАРТНЕР ЕС

На протяжении многих лет между Азербайд-
жаном и Литвой существуют хорошие отно-
шения, – заявила премьер-министр Литвы 
на встрече с Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым. В ходе беседы обсуж-
дены вопросы сотрудничества в энергетиче-
ской, инвестиционной и других областях.

Визит, приуроченный к 30-летию установ-
ления дипломатических отношений меж-
ду Азербайджаном и Литвой, нацелен на 
придание нового импульса двусторонним 
связям на высоком уровне и отражает ин-
терес Литвы к стабильному, экономически 
устойчивому Южному Кавказу. 

ВСТРЕЧА С ПРЕЗИДЕНТОМ

НОВЫЙ ИМПУЛЬС

Премьер-министр Литвы Инга Ругинене побывала с официальным визитом 
в Азербайджане. Этот визит направлен на укрепление политического диалога и рас-
ширение экономического партнерства в условиях новых геополитических реалий.
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Азербайджано-грузинское 
взаимодействие основано 
на принципах дружбы, 
добрососедства и стратеги-
ческого партнерства. Наше 
сотрудничество успешно 
развивается в различных 
направлениях, в том числе 
в политической, экономи-
ческой, энергетической 
сферах, в области зеленой 
энергетики, транспорта, 
инвестиций. В расширении 
отношений велика также 
роль взаимных визитов на 
различных уровнях.
Об этом шла речь на встре-
чах Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева с 
премьер-министром Грузии 
Ираклием Кобахидзе и с 
Президентом страны Михе-
илом Кавелашвили.
Наряду с тем, что была 
подчеркнута важность 
совместно реализуемых 
Азербайджаном и Грузией 
транспортных и энергети-
ческих проектов, их страте-

гическое и экономическое 
значение, на встрече также 
отмечена роль процесса 
нормализации между Азер-
байджаном и Арменией с 
точки зрения обеспечения 
стабильности и безопасно-
сти на Южном Кавказе.

ПЕРСПЕКТИВЫ 
ДЛЯ ВСЕГО РЕГИОНА
«Наши народы веками 
связывали добрососед-
ские отношения и особая 
историческая дружба. 
Логическим продолжени-
ем этого является сильное 
стратегическое пар-
тнерство меж-
ду нашими 
государства-
ми», – сказал 
Ираклий 
Кобахидзе 
в своем за-
явлении 
для прес-
сы, особо 
отметив 
личные 
усилия и 

участие Президента 
Ильхама Алиева в дина-
мичном развитии двусто-
ронних отношений в раз-
личных направлениях. 
«В рамках сегодняшней 
встречи мы подробно 
обсудили не только дву-
сторонние отношения, но 

и вопросы, касаю-
щиеся будущего 
Южно-Кавказ-
ского региона 
в целом», – 
сказал грузин-
ский премьер, 

приветствуя 

текущий мирный процесс 
между Азербайджаном 
и Арменией. Между тем 
сотрудничество между 
странами Южного Кавказа 
открывает новые перспек-
тивы для всего региона, 
поскольку глобальные 
геополитические измене-
ния в целом еще больше 
повышают значение Сред-
него коридора, усиливают 
значение Черного моря и 
Южного Кавказа как стра-
тегических регионов.
Он назвал наши страны 
мостом, соединяющим 
Азию и Европу и играющим 
важную роль в перевозках. 
Неслучайно здесь особое 
значение придают развитию 
и модернизации транс-
портной и логистической 
инфраструктуры. «Грузия и 
Азербайджан неоднократно 
доказывали, что являются 
надежными и ответственны-
ми партнерами в реализа-
ции международных энер-
гетических и транспортных 
проектов», – заключил он.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев по приглашению грузинской стороны 
побывал с государственным визитом в Тбилиси. Визит подчеркнул стратегиче-
ский характер отношений между двумя странами и направлен на углубление со-
трудничества в экономике, энергетике и вопросах региональной безопасности.

ПРЕЗИДЕНТ АЗЕРБАЙДЖАНА ИЛЬХАМ АЛИЕВ ПОСЕТИЛ ГРУЗИЮ С ГОСУДАРСТВЕННЫМ ВИЗИТОМ

ЗАГЛЯДЫВАЯ В БУДУЩЕЕЗАГЛЯДЫВАЯ В БУДУЩЕЕ  
ЮЖНОГО КАВКАЗАЮЖНОГО КАВКАЗА
ЗАГЛЯДЫВАЯ В БУДУЩЕЕЗАГЛЯДЫВАЯ В БУДУЩЕЕ  
ЮЖНОГО КАВКАЗАЮЖНОГО КАВКАЗА

МАРЬЯМ ГУЛАМОВА

«Сегодня на Южном Кавказе склады-
вается совершенно новая ситуация, и 
страны региона не должны упускать 
эту возможность», – сказал глава 
Азербайджанского государства в 
своем заявлении для прессы, особо 
отметив, что грузинский и азер-
байджанский народы веками жили 
в условиях дружбы, братства, и эти 
традиции сегодня продолжаются. 
Коснувшись больших успехов в эко-
номической сфере, Президент 
Ильхам Алиев сказал, что «в про-
шлом году наш товарооборот превы-
сил 800 млн долларов, и в первом 
квартале этого года рост также остает-
ся достаточно высоким». Он отметил, 
что на сегодняшний день со стороны 

Азербайджана в экономику Грузии 
инвестировано 3,7 млрд долларов. 
Ильхам Алиев говорил об особой 
роли Грузии в выводе азербайд-
жанской нефти и газа на мировые 
рынки. К тому же стороны обсудили 
текущие и будущие инфраструктур-
ные проекты, которые превращают 
регион в ключевой транспортный 
узел Евразии.
«Сегодня азербайджанский газ экс-
портируется в 16 стран. Однако этот 
экспорт опять-таки начинается с Гру-
зии, и Грузия является здесь первой 
страной. Азербайджанская нефть, газ 
экспортируются на мировые рынки 
через Грузию, а нефтяные ресурсы с 
восточного побережья Каспия про-

ходят через Азербайджан и Грузию», 
– констатировал глава нашего госу-
дарства.
Президент Азербайджана высоко 
оценил динамичное развитие эко-
номики Грузии и создание в стране 
благоприятной инвестиционной сре-
ды для азербайджанского бизнеса.
Грузинские СМИ подчеркнули, что 
этот визит придаст новый импульс 
«братским отношениям» и будет 
способствовать реализации совмест-
ных региональных инициатив. Визит 
широко освещался ведущими теле-
каналами и информационными пор-
талами обеих стран как историческое 
событие для укрепления двусторон-
них связей. 

Традиции продолжаются

Следует отметить, что основные 
перспективы энергетического со-
трудничества между Азербайджа-
ном и Грузией в этом году связаны 
с переходом от традиционного 
транзита углеводородов к созда-
нию «Зеленого энергетического 
коридора» и интеграции в евро-
пейские электросети. 
В первую очередь это касается про-
екта «Зеленый энергетический ко-
ридор» (Каспий – Черное море – 
Европа). Это центральный проект 
десятилетия, в котором Грузия и 
Азербайджан выступают ключевы-
ми партнерами вместе с Румынией 
и Венгрией. 
А еще планируется прокладка 
высоковольтного кабеля 
постоянного тока длиной около 
1195 км по дну Черного моря. 
Кабель мощностью 1300 МВт 
позволит экспортировать элек-
троэнергию, произведенную на 
возобновляемых источниках Азер-
байджана и Грузии, напрямую в 
ЕС. Завершение строительства на-
мечено на 2029-2030 годы.
Вдоль энергетического коридора 
планируется прокладка оптоволо-
конного кабеля, что превратит ре-
гион не только в энергетический, 
но и в цифровой хаб между Азией 
и Европой. К тому же Азербайджан 
продолжает оставаться стратеги-
ческим поставщиком газа, экспорт 
которого физически начинается с 
территории Грузии. 
Одновременно обсуждается 
дальнейшее увеличение пропуск-
ной способности газопроводов 
(TANAP/TAP) для удвоения поста-
вок в Европу к 2027 году. 
И наконец, Азербайджанская 
госкомпания SOCAR остается 
крупнейшим инвестором и нало-
гоплательщиком Грузии и рассма-
тривает новые проекты в сфере 
возобновляемой энергетики на 
территории этой страны. 

Крупнейший 
инвестор Грузии
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На протяжении многих лет между Азер-
байджаном и Литвой существуют хорошие 
отношения. Об этом заявила премьер-ми-
нистр Литвы Инга Ругинене на встрече с 
Президентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым 9 апреля. 
В ходе беседы было отмечено наличие 
перспектив для дальнейшего расширения 
торгово-экономических связей между 
нашими странами, обсуждены вопросы 
сотрудничества в энергетической, инве-
стиционной, образовательной, сельскохо-
зяйственной и других областях, отмечена 
важность организации взаимных визитов 
делегаций в деле расширения двусторон-
них отношений. Были затронуты и вопро-
сы сотрудничества в рамках международ-
ных организаций. 

ПРИДАТЬ НОВЫЙ ИМПУЛЬС
Визит, приуроченный к 30-летию установ-
ления дипломатических отношений между 
Азербайджаном и Литвой, нацелен на 
придание нового импульса двусторонним 
связям на высоком уровне. Между тем этот 
визит отражает более широкий интерес 
Литвы к стабильному, взаимосвязанному 
и экономически устойчивому Южному 
Кавказу. А поскольку Азербайджан являет-
ся важным региональным игроком, более 
тесное прагматичное взаимодействие мо-
жет служить как азербайджано-литовским 
двусторонним интересам, 
так и более широким евро-
пейским. К тому же Литва 
всегда оказывает поддерж-
ку развитию отношений 
Азербайджана с Европей-
ским Союзом.
Что же касается самой 
Литвы, то она особенно 
заинтересована в развитии 
сотрудничества в сферах 
транспорта и логистики, 
энергетики, торговли, 
цифровизации, образова-
ния и межчеловеческих 
контактов. 
Одной из центральных 
тем в ходе визита стало 
обсуждение сотрудни-
чества по Среднему 
коридору, что кри-
тически важно для 
энергетической и логисти-
ческой безопасности Европы. 
Как считает Инга Ругинене, 
партнерство между ЕС и Азер-

байджаном – ключевой фактор стабильно-
сти и безопасности на Южном Кавказе.
Относительно гуманитарного и культур-
ного взаимодействия программа пребы-
вания премьер-министра Литвы включает 
открытие фотовыставки в Университете 
Хазар, концерты и встречу с литовской 
общиной, что способствует укреплению 
межчеловеческих связей. 

НА ЧЕМ БЫЛ СДЕЛАН АКЦЕНТ
В ходе визита акцент был сделан на инте-
грации транспортных сетей Балтии и Кас-
пия. Так, Литва рассматривает Азербайд-
жан в качестве ворот в Центральную Азию. 
Основной интерес заключается в синхро-
низации маршрутов. Например, стыковка 
Среднего коридора с европейскими же-
лезнодорожными сетями, включая проект 
Rail Baltica, позволит быстрее доставлять 
грузы из Китая и Центральной Азии в порт 
Клайпеда. 
Азербайджан и Литва также договорились 
о внедрении единых цифровых систем от-
слеживания грузов для сокращения бюро-
кратических задержек на границах. Ну и, 
конечно, не обошли стороной энергетиче-
скую безопасность. Для Литвы Азербайд-
жан остается стратегическим партнером 
ЕС по диверсификации поставок. В этом 
контексте особое внимание уделили про-
екту прокладки электрического кабеля по 
дну Черного моря. Литва, имеющая опыт 

в офшорной ветроэнерге-
тике, готова делиться тех-
нологиями для экспорта 
зеленого электричества 

из Азербайджана в 
Европу.
К тому же объяв-
лено о подготов-
ке бизнес-фо-
рума, который 
пройдет в Виль-
нюсе осенью, 
чтобы перевести 
политические 
договоренности 

в конкретные 
контракты между 

логистическими 
компаниями двух 
стран. Он станет 
продолжением диа-
лога, начатого 
в Баку, и сфокусиру-
ется на заключении 
конкретных контрак-
тов в сфере логисти-
ки и IT.

Премьер-министр Литвы Инга Ругинене побывала с официальным визитом в Азербайджане и прове-
ла ряд встреч с политическим руководством страны. Этот визит направлен на укрепление политиче-
ского диалога и расширение экономического партнерства в условиях новых геополитических реалий.

ПРЕМЬЕР-МИНИСТР ЛИТВЫ ПОСЕТИЛА АЗЕРБАЙДЖАН С ОФИЦИАЛЬНЫМ ВИЗИТОМ

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

12 апреля все православные хри-
стиане отмечают светлый праздник 
Пасхи. На протяжении столетий он 
занимает особое место в культурной 
и общественной жизни народов, ис-
поведующих христианство. 
На территории современного Азер-
байджана, где исторически пересе-
кались торговые пути, цивилизации 
и духовные традиции, христианская 
культура оставила значимый след. 
Поэтому Пасха у нас воспринимается 
не только как религиозное торже-
ство, но и как часть многослойного 
историко-культурного наследия, от-
ражающего богатство и разнообразие 
традиций, сосуществующих на азер-
байджанской земле. Она органично 
вписывается в атмосферу взаимного 
уважения и открытости, которая на 
протяжении веков складывалась в 
обществе и стала одной из его отли-
чительных черт.
Президент Ильхам Алиев направил 
поздравительное письмо православ-
ной христианской общине Азербайд-
жана.
В письме говорится:
«Уважаемые соотечественники!
Сердечно поздравляю вас – всю хри-
стианскую общину Азербайджана 
– со священным праздником Пасхи, 
выражаю всем вам пожелания сча-
стья и благополучия.
Атмосфера толерантности, царящая 
в Азербайджане на протяжении ве-
ков, сыграла исключительную роль 
в установлении образцовых и гармо-
ничных общественных отношений 
между проживающими здесь пред-
ставителями разных народов, рели-
гий и вероисповеданий. Мы расцени-
ваем этнокультурное разнообразие, 
национально-духовные ценности 
и мультикультуральные традиции, 
исторически сформировавшиеся в 
нашем обществе, как уникальное 
достояние нашей современной госу-
дарственности.
Обеспечение в нашей стране демо-
кратическо-правовых принципов 
создает каждому, независимо от 
языка, религии и этнической принад-
лежности, в том числе христианской 
общине, широкие возможности для 
сохранения своих традиций, языка и 
культуры. 
С удовлетворением хочу отметить, 
что наши соотечественники-христи-
ане активно участвуют в обществен-
но-политической, социально-куль-
турной жизни, вносят достойный 
вклад во всестороннее развитие на-
шего независимого государства.
Дорогие друзья!
Праздник Пасхи, являющийся симво-
лом возрождения, обновления, чувства 
милосердия и сострадания, ежегодно 
торжественно отмечается в Азербайд-
жане. Еще раз передаю всем вам свои 
искренние праздничные поздравле-
ния, желаю вашим семьям процвета-
ния, вашим домам – достатка.
С праздником!» 
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БАКУ – СТРАТЕГИЧЕСКИЙ БАКУ – СТРАТЕГИЧЕСКИЙ 
ПАРТНЕР ЕВРОСОЮЗАПАРТНЕР ЕВРОСОЮЗА
БАКУ – СТРАТЕГИЧЕСКИЙ БАКУ – СТРАТЕГИЧЕСКИЙ 
ПАРТНЕР ЕВРОСОЮЗАПАРТНЕР ЕВРОСОЮЗА

Визит Инги Ругинене в Баку 
подтвердил курс на углубление 
инвестиционного и делового 
взаимодействия. В ходе визита 
стороны признали, что теку-
щие объемы инвестиций пока 
не соответствуют потенциалу 
обеих экономик. 
Литва особо заинтересована 
в привлечении азербайджан-
ских инвестиций в транспорт-
ную логистику и промышлен-
ное производство, туризм и 
отдельные инновационные 
отрасли. В свою очередь эта 
страна может служить практи-
ческой точкой входа на рынок 
ЕС. И все дело тут в формиро-
вании двусторонних экономи-
ческих связей, которые будут 
более диверсифицированны-
ми, устойчивыми и менее уяз-
вимыми к геополитическим 
потрясениям.
Следует отметить, что прямые 
иностранные инвестиции в 
экономику Азербайджана по 
итогам 2025 года составили 
около $6,6 млрд, и Литва стре-
мится увеличить свою долю в 
этом портфеле. 
В этом году состоится очеред-
ное заседание Совместной 
межправительственной комис-
сии Азербайджан-Литва, кото-
рая координирует реализацию 
экономических проектов. 
Таким образом, визит Инги 
Ругинене в Баку закрепил ста-
тус Азербайджана как ключе-
вого гаранта безопасности на 
Южном Кавказе и стратегиче-
ского партнера ЕС в вопросах 
диверсификации ресурсов.

Инвестиционное 
сотрудничество

Поздравление 
c Пасхой



Трамп заявил, что сделка стала «пол-
ной и абсолютной победой» США. 
Тегеран в свою очередь расценил пе-
ремирие как свою победу и сообщил 
о начале переговоров с Вашингтоном 
10 апреля в Пакистане. Тегеран также 
пообещал завершить блокаду Ормуз-
ского пролива, контролируемого Кор-
пусом стражей исламской революции 
– КСИР.
При этом Белый дом сообщил, что Из-
раиль тоже присоединился к переми-
рию, но премьер-министр Биньямин 
Нетаньяху уточнил, что оно не рас-
пространяется на Ливан, где Израиль 
наносит удары в ответ на ракетные 
обстрелы со стороны боевиков «Хез-
боллы».

ПОМОЩЬ 
АЗЕРБАЙДЖАНА НЕОЦЕНИМА
Сразу после объявления перемирия 
между США и Ираном Президент Азер-
байджанской Республики Ильхам 
Алиев позвонил Президенту Исламской 
Республики Иран Масуду Пезешкиану.
Глава Азербайджанского государства 
поздравил иранского коллегу с объ-
явленным перемирием между ИРИ и 
США. В ответ Масуд Пезешкиан выра-
зил благодарность за поздравления и 
оказанную нашей страной гуманитар-
ную помощь Ирану.
Азербайджан сыграл роль конструктив-
ного посредника и сторонника деэска-
лации в достижении перемирия между 
США и Ираном, продвигая сбалансиро-
ванную политику. Баку высоко оценил 
посреднические усилия Пакистана, 
способствовавшие прекращению огня, 
и приветствовал разрядку напряжен-
ности, укрепляющую региональную 
стабильность, показав тем самым, что 
наша страна последовательно стоит на 
страже мира в регионе. 
Основные аспекты роли Азербайджана 
в продвижении мира заключаются в 
том, что МИД Азербайджана офици-
ально приветствовал перемирие, на-
звав его важным шагом для стабильно-
сти в регионе. Кроме того, глава МИД 
Азербайджана Джейхун Байрамов обсу-
дил достигнутое перемирие с пакистан-

ской стороной, подчеркнув значимость 
роли Исламабада в этом процессе. 
В данном контексте особое значение 
приобретает тот факт, что Баку сохраня-
ет прагматичные отношения и с Вашинг-
тоном, и с Тегераном, а это позволяет 
выступать в качестве посредника или 
нейтральной площадки для диалога.
И главное – прекращение огня снизило 
долгосрочную напряженность у границ 
нашей страны. Таким образом, Азер-
байджан, придерживаясь принципов 
независимой внешней политики, спо-
собствовал мирному урегулированию 
конфликта, что зафиксировано в офи-
циальных заявлениях и оценках.

ПЕРЕМИРИЕ 
ИЛИ ВЫНУЖДЕННЫЙ КОМПРОМИСС?
На Ближнем Востоке 42-й день кон-
фликта, который на данном этапе ха-
рактеризуется отсутствием эскалации. 
Правда, относительное затишье может 
быть связано с возможностью Ирана 
отвечать асимметрично. Неслучайно 
ранее Тегеран делал заявления о го-
товности нанести удары по нефтяной 
инфраструктуре стран Персидского за-
лива, что повлекло бы за собой долго-
срочную дестабилизацию глобальных 
энергетических рынков и негативно 
сказалось на экономике самих Соеди-
ненных Штатов.
Немаловажную роль сыграли и внутри-
политические факторы. Например, в 
США возросли цены на топливо. Впро-
чем, подавляющее 
большинство 
избирателей и 
вовсе против 
военного 
конфлик-
та. На этом 
фоне в 

политических кругах пошли большие 
разногласия, вплоть до обсуждения 
процедуры импичмента Трампа. Что 
же касается его самого, то он понял, что 
надо договариваться. Восприняв это 
как слабость Трампа, Иран делает что 
хочет: хочет – закрывает Ормузский 
пролив, хочет – открывает. Иран заста-
вил США принять 10 пунктов. То есть 
переговоры идут по 10 пунктам Ирана, 
а не по 15 пунктам США. И это о мно-
гом говорит.
Причем перемирие рассматривает-
ся как вынужденная мера для двух 
сторон. Для Тегерана продолжение 
конфликта сопряжено с разрушением 
инфраструктуры, усилением санкци-
онного давления и угрозой экономиче-
ского кризиса.
Попытки Израиля повлиять на страте-
гию США оказались ограниченными. 
В Вашингтоне ясно дали понять, что не 
готовы к большим рискам ради дости-
жения целей Израиля.
Вместе с тем несмотря на временное 
снижение напряженности, ситуация 
все еще нестабильна и может изме-
ниться в любой момент в зависимости 
от политических и военных решений. 
Теперь по истечении двух недель Трам-
пу необходимо принять решение, как 
выйти из этой войны с минимальными 
политическими потерями, которые 
будут иметь последствия в виде резуль-
татов на выборах в Палату представите-
лей в ноябре.

4 АКТУАЛЬНО11 АПРЕЛЯ 2026

США и Иран в ночь на 8 апреля договорились о двухнедельном прекращении огня. 
Они достигли соглашения менее чем за час до истечения срока ультиматума Дональда Трампа. 
ТАМИЛЛА НУРИЕВА

НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ ПРЕДОТВРАЩЕНО НАЧАЛО НОВОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЫ

Исламабадское 
соглашение 

АЗЕРБАЙДЖАН  АЗЕРБАЙДЖАН  
НА СТРАЖЕ МИРА В РЕГИОНЕНА СТРАЖЕ МИРА В РЕГИОНЕ

АЗЕРБАЙДЖАН  АЗЕРБАЙДЖАН  
НА СТРАЖЕ МИРА В РЕГИОНЕНА СТРАЖЕ МИРА В РЕГИОНЕ

Шахбаз Шариф Биньямин Нетаньяху Джей Ди Вэнс

Агентство Reuters распростра-
нило информацию, что в ночь 
на 10 апреля представителям 
правительств Ирана и США пере-
дана разработанная Пакистаном 
рамочная договоренность о пре-
кращении войны. Этот документ 
предполагает немедленное пре-
кращение огня с последующим 
заключением всеобъемлющего 
мирного соглашения.
Первоначальная договоренность 
должна быть оформлена в виде 
меморандума о взаимопонима-
нии, который будет подписан в 
электронном виде через Пакистан 
– единственный канал связи на 
переговорах. Окончательное со-
глашение, в котором будут содер-
жаться детали по ограничениям 
для иранской ядерной программы 
и положения о смягчении санкций 
в отношении Ирана, может быть 
достигнуто в течение 15-20 дней.
Однако спустя сутки после объ-
явления Дональдом Трампом о 
двухнедельном перемирии между 
США и Ираном Ормузский про-
лив по-прежнему фактически 

закрыт, а израильские войска 
продолжают наносить удары 
по позициям «Хезболлы» на 
юге Ливана.
В среду стало известно, что 
переговоры по Ирану пройдут 
в столице Пакистана – Ислама-
баде в субботу, 11 апреля. 
США на них будут представ-

лять вице-президент 
Джей Ди Вэнс, а так-
же спецпосланники 

Трампа – Стив 
Уиткофф и Джаред 

Кушнер, сообщила 
пресс-секретарь 
Белого дома Кэ-

ролайн Левитт.



В начале недели под руководством 
премьер-министра Азербайджана 
Али Асадова состоялось совместное 
заседание Экономического совета и 
Наблюдательного совета Азербайд-
жанского инвестиционного холдин-
га (АИХ). Были подробно обсуждены 
вопросы стратегического развития 
нефтегазовой и нефтехимической 
промышленности в стране, в том 
числе стратегические цели, свя-
занные с нефтепереработкой и не-
фтехимией, перспективы развития, 
устойчивое обеспечение внутреннего 
спроса на нефтепродукты в долго-
срочный период и другие текущие 
вопросы.

АКЦЕНТ СМЕЩАЕТСЯ
Президент SOCAR Ровшан Над-
жаф выступил с презентацией по 
вопросу, включенному в повестку 
дня. Позиция SOCAR заключается 
в развитии производственной базы, 
используя весь цикл производства, 
имеющегося в Азербайджане: от 
добычи сырья до выпуска готовой 
продукции. Речь, по сути, идет о 
перераспределении центра тяжести 
внутри отрасли. Если ранее основная 
ценность формировалась на этапе 
добычи и экспорта сырья, то теперь 
акцент последовательно смещается 
в сторону глубокой переработки, где 
создается более высокая добавлен-
ная стоимость. Это означает переход 
к модели, в которой нефть и газ 
рассматриваются не как конечный 
товар, а как сырье для последующих 
индустриальных цепочек.
Такой подход напрямую связан с 
задачей внутренней устойчивости. 

Развитие нефтехимии позволяет 
не только расширять экспортный 
потенциал, но и закрывать внутрен-
ние потребности в нефтепродуктах 
и химической продукции, снижая 
зависимость от внешних поставок. В 
результате формируется более сба-
лансированная система, в которой 
внутренний рынок становится важ-
ным элементом общей конфигура-
ции отрасли.
Проще говоря, речь идет о том, что-
бы перестроить всю отрасль, сделать 
ее более связанной и современной. 
Нефтепереработку и нефтехимию 
хотят объединить в одну систему, 
поэтому придется обновлять заводы, 
вкладывать деньги более согласо-
ванно и внедрять новые технологии. 
Это уже не отдельные проекты, а 
попытка выстроить единую систему, 
где все связано между собой – от до-
бычи нефти до производства готовой 
продукции.

НОВАЯ СТАТЬЯ ДОХОДОВ 
В более широком смысле нефтехи-
мия становится инструментом для 
снижения волатильности доходов. 
Чем выше доля глубокой перера-
ботки, тем меньше зависимость от 
колебаний цен на сырьевых рынках. 
Кроме того, на фоне постепенного 
снижения объемов нефтедобычи 
рациональнее делать ставку не на 
наращивание экспорта сырья, а на 
более эффективное производство и 
продажу готовой продукции с более 
высокой добавленной стоимостью. 
Соответственно устойчивость отрас-
ли начинает определяться не только 
объемами добычи, но и способно-
стью перерабатывать ресурс внутри 
страны.

В целом современное состояние пе-
реработки, нефтехимии и газового 
сектора Азербайджана отражает 
переход экономики от классической 
сырьевой модели к более сложной 
конфигурации, в которой все боль-
шую роль начинают играть пере-
рабатывающие и химические сег-
менты. При этом данный переход 
уже на стадии реализации, когда 
добыча углеводородов по-прежне-
му остается базой отрасли, однако 
именно переработка и нефтехимия 
постепенно становятся ключевы-
ми направлениями, посредством 
которых государство стремится 
увеличить добавленную стоимость 
и снизить зависимость от внешней 
ценовой конъюнктуры.
Примечательно, что газовый сектор 
в этой системе уже фактически вы-
полняет роль основного драйвера. 
На фоне естественного снижения 
нефтедобычи именно газ обеспе-
чивает стабильность экспортных 
доходов и укрепляет позиции Азер-
байджана на европейском энерге-
тическом рынке. Развитие место-
рождений Каспийского шельфа и 
функционирование Южного газо-
вого коридора формируют устойчи-
вую инфраструктурную основу, по-
зволяющую не только наращивать 
поставки, но и использовать газ как 
сырье для дальнейшей переработ-
ки. Через газоперерабатывающие 
мощности SOCAR производится 
сухой газ, сжиженные углеводо-
роды и другие фракции, которые 
затем используются в нефтехимии. 
Это позволяет формировать связку 
«газ-химия», где метанол и удобре-
ния выступают основными продук-
тами переработки.

ГЛОБАЛЬНЫЕ ТРЕНДЫ 
НЕФТЕХИМИИ
ГЛОБАЛЬНЫЕ ТРЕНДЫ 
НЕФТЕХИМИИ
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Газохимия является 
одной из самых дина-
мично развивающихся 
отраслей глубокой 
переработки сырья. В 
Азербайджане в этом 
сегменте уже сформи-
рован ряд ключевых 
производств, которые 
определяют текущую 
конфигурацию отрас-
ли.
Таким образом, в Азер-
байджане уже сфор-
мированы ключевые 
производственные 
кластеры – газохимия 
(метанол, удобрения), 
базовая нефтехимия 
(этилен, пропилен) и 
производство поли-
меров (полиэтилен, 
полипропилен). Од-
нако система пока не 
полностью замкнута. 
Выпуск отдельных про-
межуточных продуктов 
остается ограничен-
ным, а часть цепочки 
по-прежнему ориенти-
рована на первичную 
переработку или экс-

порт полуфабрикатов.
Да и в целом отрасль 
находится на переход-
ном этапе. И тем не 
менее прочная база для 
глубокой переработки 
уже заложена, хотя про-
цесс еще не завершен 
и требует дальнейшего 
расширения нефтехи-
мии и усложнения про-
изводственных цепочек 
внутри страны. Именно 
этим объясняется стрем-
ление активизировать 
развитие отрасли. В 
условиях сбоев поста-
вок из-за конфликтов в 
Украине и на Ближнем 
Востоке это может не 
только ускорить ее рост, 
но и усилить экспорт-
ный потенциал за счет 
более разнообразной 
продукции, превратив 
Азербайджан в более 
заметного и устойчивого 
поставщика не только 
сырья, но и продукции 
глубокой переработки 
на региональных рын-
ках.

ИЛЬГАР ВЕЛИЗАДЕ

В Азербайджане все больше внимания уделяется развитию нефте- 
и газопереработке и переводу этой отрасли на передовые пози-
ции. События последнего времени это отчетливо подтвердили.

Прочный базис



В стремительно трансформиру-
ющемся мире, где глобальные 
цепочки поставок перестают быть 
лишь экономическим механизмом, 
превращаясь в инструмент геопо-
литического влияния, Азербайджан 
уверенно закрепляет за собой роль 
одного из ключевых звеньев новой 
евразийской транспортной архи-
тектуры. Расположенная на пере-
крестке стратегических маршрутов, 
страна не просто возвращает себе 
историческую роль связующего мо-
ста между Востоком и Западом, но 
и наполняет ее качественно новым 
содержанием.

ГЕОГРАФИЯ, 
ПРЕВРАЩЕННАЯ В КАПИТАЛ
Сам по себе географический фактор 
редко становится гарантией успеха, 
однако в нашем случае он грамотно 
трансформирован в мощный эконо-
мический актив. Средний коридор – 
Транскаспийский международный 
транспортный маршрут – сегодня 
соединяет Китай с Европой через 
Центральную Азию, Каспийский 
регион, Южный Кавказ и Турцию, 
становясь не просто альтернативой 
традиционным путям, а полноцен-
ной осью евразийской торговли.
Именно здесь, на стыке интересов 
крупнейших экономик мира, фор-
мируется новая логика глобальной 
логистики, в которой скорость, гиб-
кость и диверсификация маршрутов 
выходят на первый план.
Одним из ключевых преимуществ 
Среднего коридора стала скорость 
доставки грузов. Если морские 
маршруты требуют от полутора до 
двух месяцев, то сухопутно-мульти-
модальный путь через Азербайджан 
позволяет сократить сроки транс-
портировки до 10-15 дней. Эта раз-
ница приобретает принципиальное 
значение, поскольку сокращаются 
логистические издержки, ускоряет-
ся оборачиваемость капитала, ми-
нимизируются складские расходы. 
В условиях высокой конкуренции 
именно фактор времени становится 
решающим, превращая логистику в 
инструмент повышения рентабель-
ности бизнеса.

СТАТИСТИКА РОСТА
Динамика последних лет наглядно 
демонстрирует, что речь идет уже 
не о потенциальной возможности, 
а о сформировавшейся устойчивой 
тенденции. Так, объем грузопере-
возок в направлении Восток-Запад 
через территорию Азербайджана в 
последние годы стабильно растет, 
достигая десятков миллионов тонн 
ежегодно. Существенно увеличи-
вается доля транзитных грузов, а 
сам маршрут постепенно обретает 
статус одного из наиболее востребо-
ванных в Евразии.
Рост спроса на перевозки по Сред-
нему коридору за короткий период 

увеличился в несколько раз, что 
отражает не только изменение 
глобальной конъюнктуры, но и 
растущее доверие со стороны меж-
дународных партнеров.
Если еще недавно Средний кори-
дор воспринимался как перспек-
тивное направление, то сейчас он 
окончательно утвердился в статусе 
устойчиво функционирующей 
транспортной магистрали, демон-
стрирующей ускоряющуюся дина-
мику.
По итогам прошлого года объем 
перевозок по Транскаспийскому 
маршруту превысил 4,5 млн тонн, 
практически удвоившись по срав-
нению с показателями двухлетней 
давности. А уже в первом квартале 
нынешнего года рост контейнерных 
перевозок составил порядка 35-40% 
в годовом выражении, что свиде-
тельствует о качественном усложне-
нии грузовой структуры и переходе 
к более высокомаржинальным 
сегментам.
Особого внимания заслуживает 
развитие контейнерных поездов: 
к марту их число превысило 300 
регулярных блок-составов в год, 
курсирующих по маршруту Китай 
– Центральная Азия – Каспий – Юж-
ный Кавказ – Европа. А это означает, 
что маршрут перестал быть эпизо-
дическим и превратился в системно 
функционирующий логистический 
канал.
Одновременно растет загрузка 
инфраструктуры. Бакинский меж-
дународный морской порт уже обра-
батывает свыше 15 млн тонн грузов 
ежегодно, приближаясь к следующе-
му этапу расширения, а железнодо-
рожная линия Баку-Тбилиси-Карс 
работает с нагрузкой, превышающей 
первоначальные прогнозы. 

Итак, Азербайджан 
оказался в центре 
новой логистиче-
ской конфигурации, 
где выступает не 
просто транзитной 
территорией, а 
ключевым узлом, 
обеспечивающим 
устойчивость и 
диверсификацию 
глобальных по-
ставок. Наиболее 
важен качествен-
ный сдвиг: страна 
постепенно выходит 
за рамки класси-
ческой транзитной 
модели, формируя 
полноценный ло-
гистический и ин-
дустриальный хаб. 
Здесь сосредоточи-
ваются переработка, 
хранение, распре-
деление грузов, а 
также формируются 
новые производ-
ственные кластеры, 
ориентированные 
на экспорт.
С учетом текущих 
тенденций можно 

уверенно 
прогнози-

ровать дальнейший 
рост грузопотоков, 
увеличение инве-
стиций и усиление 
интеграции в гло-
бальные цепочки 
поставок. Однако 
главный вызов не 
столько в наращива-
нии объемов, сколь-
ко в переходе к бо-
лее сложной модели 
– созданию добав-
ленной стоимости 
внутри страны.
Азербайджан се-
годня – не просто 
транзитная терри-
тория, а динамично 
развивающийся ло-
гистический центр, 
который, используя 
преимущества свое-
го географического 
положения, инфра-
структурного по-
тенциала и страте-
гического видения, 
превращает транс-
портные коридоры 
в источник устойчи-
вого экономическо-
го роста.
И если в прошлом 
Великий шелковый 
путь был символом 
торгового обмена 
между цивилизаци-
ями, то в XXI веке 
его новая версия 
проходит через 
Азербайджан – как 
реальный механизм 
формирования буду-
щего мировой эко-
номики.
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В центре новой 
логистики

Ключевой 
фактор успеха

РУСЛАН МАНАФОВ

Транспортные коридоры превращают Азербайджан в ключевое звено евра-
зийской торговли. Расположенная на перекрестке маршрутов, страна возвра-
щает себе историческую роль связующего моста между Востоком и Западом.

4,5 млн тонн

Железнодорожные линии, 
морские порты, автомобиль-
ные коридоры и логисти-
ческие центры формируют 
единую взаимосвязанную 
систему, способную эффек-
тивно перераспределять 
грузопотоки. Именно ин-
фраструктура превращает 
географическое положение 
в реальный экономический 
ресурс, позволяя Азербайд-
жану не просто обслуживать 
транзит, а управлять им.
Экономический эффект от 
транзитного статуса про-
является на нескольких 
уровнях. Во-первых, это 
прямые доходы от перевоз-
ок и сопутствующих услуг, 
которые ежегодно растут, 
формируя устойчивый 
приток валютной выручки. 
Во-вторых, развивается не-
нефтяной сектор: логистика 
стимулирует промышлен-
ность, сельское хозяйство 
и экспорт, создавая новые 
цепочки добавленной стои-
мости. В-третьих, возникает 
мультипликативный эф-
фект – от роста заня-
тости до развития 
финансовых 
и страховых 
услуг, сопро-
вождающих 
транспорт-
ные опера-
ции.

Объем 
перевозок по 

Транскаспийскому 

маршруту 
превысил

ТРАНЗИТНЫЙ ХАБ МЕЖДУ 
КИТАЕМ И ЕВРОПОЙ
ТРАНЗИТНЫЙ ХАБ МЕЖДУ 
КИТАЕМ И ЕВРОПОЙ
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l Как бы вы охаракте-
ризовали нынешнее 
состояние грузино- 
азербайджанских отно-
шений?
l Наши отношения дав-
но вышли за пределы 
обычного добрососед-
ства. Речь идет прежде 
всего о практической, 
функциональной связ-
ке, которая держится на 
совместной инфраструк-
туре, энергетических 
маршрутах, транзитных 
коридорах и совпадении 
базовых внешнеполити-
ческих интересов. Доста-
точно взглянуть на такие 
проекты, как Баку-Тби-
лиси-Джейхан, Южный 
газовый коридор и Ба-
ку-Тбилиси-Карс, чтобы 
понять: это уже кон-
струкция регионального 
значения. Азербайджан 
обеспечивает энергетиче-
ское содержание этой мо-
дели, Грузия – ключевую 
транзитную географию и 
выход к более широким 
коммуникационным на-
правлениям. В результате 
формируется взаимо-
зависимость, которая рабо-
тает на устойчивость всей 
региональной системы.
l Где граница между 
выгодами Среднего 
коридора для Азер-
байджана и Грузии и 
риском усиления кон-
куренции крупных 
игроков за Южный 
Кавказ?
l Граница проходит в 
той точке, где экономи-
ческая взаимовыгодность 
начинает сужать про-
странство политического 
маневра. Для Грузии и 
Азербайджана Средний 
коридор сегодня – оче-

видный источник тран-
зитных доходов, усиле-
ния геоэкономической 
роли, привлечения инве-
стиций и одновременно 
шанс встроиться в новую 
архитектуру евразийской 
логистики как самостоя-
тельные узлы, а не пери-
ферия чужих маршрутов. 
Однако чем успешнее 
становится этот маршрут, 
тем сильнее он притя-
гивает интерес крупных 
внешних центров силы, 
каждый из которых стре-
мится закрепить здесь не 
только экономическое, но 
и политическое влияние.
Риск возникает, когда ин-
фраструктурная зависи-
мость начинает диктовать 
внешнеполитические 
решения. ЕС заинтере-
сован в диверсификации 
путей в обход России, но 
вместе с инвестициями 
и стандартами может 
усиливать политическую 
условность сотрудниче-
ства. Россия традиционно 
воспринимает Южный 
Кавказ как пространство 
своего влияния и способ-
на увязывать логистику с 
вопросами безопасности. 
Турция рассматривает 
коридор как инструмент 
укрепления собственного 
регионального лидерства. 
Китай в свою очередь 
мыслит категориями 
долгих цепочек поставок 
и контроля над логисти-
ческой архитектурой. 
Иными словами, 
борьба идет уже не 
только за грузы, но 
и за правила игры.
l Грузия се-
годня спо-
собна 
стать 

самостоятельным по-
литическим модерато-
ром новой региональ-
ной конфигурации?
l Да, Грузия способна 
выступать политическим 
модератором новой реги-
ональной конфигурации, 
но с важной оговоркой: 
скорее как площадка, 
посреднический узел и 
элемент инфраструктуры 
будущего, чем как само-
стоятельный архитектор 
процессов. Это связано 
с тем, что Тбилиси по-
степенно встраивается в 
более широкую стратегию 
региональной трансфор-
мации – от территории 
транзита к пространству, 
где соединяются полити-
ка, логистика, энергетика 
и интересы внешних 
игроков.
Именно поэтому в кон-
тексте таких проектов, 
как подводный кабель 
в Европу через Черное 
море, роль Грузии приоб-
ретает дополнительный 
вес. Речь идет о попытке 
сформировать новую 
геоэкономическую реаль-
ность, где Грузия может 
стать хабом – в том числе 

за счет гидроэнерге-
тики, транзитных 
возможностей и 
связки с европейской 
повесткой декарбо-
низации. 

Для Азербайджана 
это также важно: 

Баку ищет для 
себя роль уже 
не только 
поставщика 
газа, но и 
участника бо-
лее широкой 
энергети-
ческой ар-
хитектуры 
будущего. 

Для Грузии 
и Азербайджана 

Средний кори-
дор – очевидный 
источник тран-
зитных доходов, 

усиления гео-
экономической 

роли, привлече-
ния инвестиций 
и одновременно 

шанс встро-
иться в новую 
архитектуру 

евразийской 
логистики

АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕ

l Если рассма-
тривать визит 
Ильхама Алиева в 
Тбилиси как поли-
тический сигнал, 
то кому он был 
адресован в пер-
вую очередь? 
l Если рассматри-
вать этот визит шире 
дипломатического 
протокола, то это 
был сигнал сразу не-
скольким адресатам, 
но в первую очередь 
– внешним игрокам, 
внимательно сле-
дящим за тем, кто 
формирует новую 
архитектуру Южного 
Кавказа. Прежде 
всего речь шла о Ев-
ропейском союзе как 
главном потребителе 
каспийской энерге-
тики и важном пар-
тнере по транспор-
тно-логистическим 
маршрутам. Баку и 
Тбилиси фактически 
показали, что имен-
но их связка остается 
опорной осью реги-
ональной устойчи-
вости. 
Одновременно это 
был ясный месседж 
России: даже без ее 
прямого участия на 
Южном Кавказе со-
храняется формат ко-
операции, способный 
работать самостоя-
тельно. Турции был 
адресован сигнал о 
прочности страте-
гической связки, а 
Китаю – о том, что 
транзитный марш-
рут через регион 

действует, сохраняет 
политическую опору 
и открыт для даль-
нейшей интеграции в 
евразийские логисти-
ческие цепочки.
Не менее важным 
адресатом была 
Армения. Визит по-
казал, что региональ-
ная инфраструктур-
ная и политическая 
консолидация про-
должается и без ее 
участия, пока Ереван 
вне этих процессов. 
Это, по сути, напо-
минание о том, что 
место в новой регио-
нальной конфигура-
ции не бронируется 
навечно – его зани-
мает тот, кто реально 
участвует.
Был и внутренний 
адресат. Для об-
щества визит стал 
демонстрацией 
преемственности, 
устойчивости и 
предсказуемости 
внешнеполитическо-
го курса Азербайд-
жана. А особо теплая 
атмосфера встречи 
Ильхама Алиева с 
почетным предсе-
дателем правящей 
партии «Грузинская 
мечта» Бидзиной 
Иванишвили при-
дала этому сигналу 
дополнительную 
глубину: Баку и Тби-
лиси продемонстри-
ровали не только со-
впадение интересов, 
но и высокий уро-
вень политического 
доверия.  

Сигнал внешним 
игрокам

Визит Президента Азербайджана в Тбилиси вновь привлек внимание к той самой оси Южного Кавказа, ко-
торая давно вышла за рамки обычного двустороннего партнерства. Куда движутся грузино-азербайджан-
ские отношения, какую роль они играют в будущем региона и кто сегодня пытается влиять на этот баланс? 

Мы беседуем с известным грузинским политологом, доктором политических наук Сосо Манджавидзе.

АЗЕРБАЙДЖАН И ГРУЗИЯ ПРОДЕМОНСТРИРОВАЛИ ВЫСОКИЙ УРОВЕНЬ ПОЛИТИЧЕСКОГО ДОВЕРИЯ  

БАКУ И ТБИЛИСИ  БАКУ И ТБИЛИСИ  
ЧЕРТЯТ НОВУЮ КАРТУ РЕГИОНАЧЕРТЯТ НОВУЮ КАРТУ РЕГИОНА

БАКУ И ТБИЛИСИ  БАКУ И ТБИЛИСИ  
ЧЕРТЯТ НОВУЮ КАРТУ РЕГИОНАЧЕРТЯТ НОВУЮ КАРТУ РЕГИОНА

Сосо Манджавидзе



СКУЛЬПТОР НАТИГ АЛИЕВ: 
Я очень благодарен своим учителям
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Распоряжением Президента Азербайджана Ильхама Алиева от 15 февраля 2023 года народный художник Натиг Али-
ев был назначен ректором Академии художеств страны. О том, как он совмещает две ипостаси – административного и 
творческого деятеля, а также о самой первой своей работе и незабвенных учителях он рассказывает газете «Каспий».

ФРАНГИЗ ХАНДЖАНБЕКОВА

Натиг Алиев – народный худож-
ник Азербайджана, скульптор, 
профессор, ректор Академии 
художеств, академик Российской 
академии художеств, автор мно-
гих памятников, украшающих 
столицу Азербайджана и другие 
города мира и завоевавших 
признание истинных любите-
лей искусства. Кавалер ордена 
«Шохрат», лауреат межгосудар-
ственной премии СНГ «Звезды 
Содружества», удостоен ордена 
«Звезды Италии» в степени ка-
валера, австрийского «Золотого 
почетного ордена» (Орден почет-
ного рыцаря I степени) и многих 
других наград за заслуги в обла-
сти искусства.

l  Не так давно вам довери-
ли руководство Академией 
художеств Азербайджана. 
Какую задачу вы ставили 
перед собой, вступая в эту 
должность?
l  По окончании Ленинград-
ского высшего художественного 
училища имени Веры Мухи-
ной (ныне СПГХПА имени 
А.Л.Штиглица) я начал работать 
в Баку на кафедре скульптуры 
Института искусств (теперь 
Университет искусств). В 2000 
году Указом президента Гейдара 
Алиева была создана Азербайд-
жанская государственная акаде-
мия художеств, ныне Академия 
художеств Азербайджана. За 
годы работы заведующим ка-
федрой скульптуры, председа-
телем художественного совета 
академии, преподавательской 
деятельности у меня накопился 
довольно большой педагогиче-
ский опыт. Кроме того, я хорошо 
знаю наш коллектив, потому 
что бываю на выставках наших 
художников, общаюсь с ними по 
работе, встречаюсь на различных 
конкурсах или просто в повсед-
невной жизни, поскольку все 
мастерские расположены рядом. 
Что касается учебного процесса, 
то я знаю, как и в каком направ-
лении его можно улучшить, на 
что нацелить внимание педаго-
гического коллектива. И когда 
меня назначили ректором, я не 
откладывая начал работать над 
этими вопросами. 
У нас хороший уровень образо-
вания, но нет предела совершен-
ству, поэтому поднятие этого 
уровня я и поставил первооче-
редной своей задачей. Конечно, 

подумал и об улучшении благо-
состояния наших преподавате-
лей и технических работников. 
Это была самая главная моя 
задача, работа над которой про-
должается по сей день. 
Студенты у нас талантливые, 
трудолюбивые, они очень се-
рьезно работают над собой. В 
академии преподают лучшие 
художники Азербайджана, мы 
приглашаем и зарубежных 
живописцев для проведе-
ния мастер-классов. Это дает 
возможность помимо учебы 
приобщаться к мировым вея-
ниям в искусстве, к творчеству 
современных зарубежных 
художников. Ведь одно дело 
– учеба, и совсем другое – само-
стоятельная жизнь, выработка 
своего взгляда, художественного 
почерка. По окончании учебы 
они уже должны уверенно сто-
ять на ногах, иметь пусть только 
складывающийся, но собствен-
ный индивидуальный почерк. 
Поэтому чтобы подготовить 
профессионального художника, 
на младших курсах мы изучаем 
академическую школу, без этого 
невозможно стать профессио-
налом. Также они должны быть 
в курсе современных веяний, 
знать течения в мировом искус-
стве, но опять-таки: без акаде-
мической школы невозможно 
достичь успеха. Мы отправляем 
наших студентов в другие вузы, 
к нам также приезжают и пре-
подаватели, и студенты. Особое 
внимание уделяем обмену опы-
том между вузами.
l  Как вы совмещаете ад-
министративную работу 
с творческой? 
l  Конечно, когда меня назна-
чили на столь ответственную 
должность, пришлось изменить 
свой жизненный график. 
Ведь одно дело – пре-
подавать, и другое – 
руководить таким 
большим вузом, 
академией. Есте-
ственно, мало вре-
мени остается на 
общение с семьей, 
на сон, но я, тем не 
менее, ежедневно 
после академии 
прихожу к себе в 
мастерскую и все-
цело отдаюсь ра-
боте. Так получилось, 
что в дни назначения 
на должность рек-
тора я принимал 

участие в конкурсе и, став его 
победителем, благополучно за-
вершил работу над памятником 
ашугу Алескеру. А вскоре принял 
участие во втором конкурсе.
l  Над чем сейчас работае-
те?
l  В данный момент делаю эски-
зы памятника и работаю над 
станковой скульптурой. Времени 
мало, хочется все успеть, но не 
всегда получается. Иногда до 
часу ночи нахожусь в мастер-
ской, порой возникает желание 
остаться до утра – так захватыва-
ет работа, но все же благоразум-
но решаю отложить на следую-
щий день… 
Сейчас тружусь над эскизом 
памятника и мемориальной 
доской. Выполняю интересную 
работу в стекле, есть еще вещи, 
которые хочется сделать как бы 
для себя. Но все должно быть 
исполнено на высоком профес-
сиональном уровне. 
l  Расскажите, как вы рабо-
тали над образом Чингиза 
Айтматова, он ведь был нео-
быкновенным человеком и 
писателем.
l  Когда я начал работать над 
образом Айтматова, естественно, 
еще раз вернулся к его произ-
ведениям. Немаловажно было 
знать, как он жил, работал, что-
бы создать полнокровный образ, 
а ведь раскрывался он в первую 
очередь через творчество: там 
его мысли, характер, душа. Смо-
тришь на фотографию – и вспо-
минаешь героев его произведе-
ний. Я хотел, чтобы зритель даже 
в бронзе чувствовал величие его 
уникальной личности, его жи-
вую душу, которую он растворял 
в образах своих литературных 
героев, заставляя нас, читателей, 
искренне сопереживать им.
l  Нашла в интернете неко-
торые ваши работы и вот на 
что обратила внимание: все 
они создают впечатление 
некоей жизни, бьющейся в 
камне. Каждая скульптура 
словно дышит, находится в 
движении… 
l  Да, я всегда стремлюсь к тому, 
чтобы мои скульптуры были в 
движении, и вот для чего. Дело 
в том, что они стоят в городе, и 
одно дело – если в парке, где есть 
деревья, тишина, и совсем другое 
– когда в самом центре, где ездят 
машины, куда-то спешат люди… 
И посреди этого движения – ста-
тичная скульптура. Обратят на 

нее внимание? Сомнительно. А 
ведь скульптура должна привле-
кать внимание! 
Какими средствами это достига-
ется? Например, динамикой, ну 
и, конечно, силуэтом. Это очень 
важный момент для меня, это 
то, на что я обращаю особое вни-
мание. Посмотрите, как солнце 
оживляет скульптуру: вот оно 
восходит, движется, а затем мед-
ленно заходит – фигура при этом 
освещается то сбоку, то спереди, 
то со спины. Иногда даже лица 
не видно, только силуэт. Значит, 
и он может привлечь внимание 
своей особенностью, что-то рас-
сказать об образе. И падающий 
на скульптуру свет вносит свою 
лепту в восприятие. Зритель из-
дали видит только форму, поэто-
му очень важно суметь передать 
ее движение в пространстве. Это 
очень важный момент и в стан-
ковой скульптуре, и в монумен-
тальной. Самое главное – движе-
ние формы в пространстве…
l  Какая из ваших работ вам 
далась легко, а какая – труд-
но? 
l  Нет у меня легкой работы – 
ни одна мне так просто не дава-
лась. Когда работа удается сразу, 
я даже немного напрягаюсь: мне 
кажется, над скульптурой надо 
трудиться и найти наилучшее 
решение. Я не боюсь искать ка-
кую-то форму, и если она полу-
чилась, не стану трогать. Но если 
нужно, сломаю и сделаю заново, 
я этого не боюсь. Нет такой ра-
боты, которая легко дается, надо 
постоянно искать, а на это тре-
буется время, знания, практика. 
Слава богу, школа у меня была 
хорошая, прекрасные препода-
ватели, и это всегда помогает.
l  Расскажите о самой пер-
вой вашей работе. Чему или 
кому она была посвящена?
l  Мне было тогда 22 года, я 
учился в Ленинграде на отде-
лении монументальной скуль-
птуры. На втором курсе у нас в 
училище вывесили объявление 
о конкурсе, участие в котором 
приняли в основном студенты, в 
том числе и я. Из всех работ вы-
брали мой эскиз: я делал скуль-
птурную часть памятника, кото-
рый должен был быть посвящен 
преподавателям и студентам 
Ленинградского санитарно-
гигиенического мединститута 
имени Мечникова, а архитектур-
ную – заслуженный архитектор 
РСФСР Яков Николаевич Лукин. 
Очень хороший архитектор, 

Памятник павшим медикам

НЕТ ТАКОЙ РАБОТЫ, КОТОРАЯ ЛЕГКО ДАЕТСЯ, НАДО ПОСТОЯННО ИСКАТЬ, А НА ЭТО ТРЕБУЕТСЯ ВРЕМЯ, ЗНАНИЯ, ПРАКТИКА. Я НЕ БОЮСЬ ИСКАТЬ ФОРМУ. ЕСЛИ НУЖНО, СЛОМАЮ И СДЕЛАЮ ЗАНОВО

Я всегда 
стремлюсь 

к тому, чтобы 
мои скульптуры 

были в движе-
нии. Они стоят 
в городе, и одно 

дело – если в 
парке, где есть 
деревья, тиши-

на, и совсем дру-
гое – когда в са-
мом центре, где 
ездят машины, 

куда-то спешат 
люди. И посреди 
этого движения 

– статичная 
скульптура...

был нашим ректором. Мою скуль-
птурную композицию одобрили, 
совершенно неожиданно для меня. 
Заведующий кафедрой Петр Фе-
дорович Куликов сообщил мне эту 
новость, и сказал: «Натиг, ты пред-
ставляешь, у меня в Ленинграде 
нет памятника, а у тебя будет! Ты 
понимаешь, что это такое?! Так что 
смело работай».
Мне также дали возможность до-
работать эту скульптуру – одежду 
медиков и солдат. Разумеется, я 
понимал, какая это ответствен-
ность. Мне даже разрешили сво-
бодное посещение лекций, но я, 
естественно, регулярно ходил на 
все занятия по спецпредметам, 
потому что приехал учиться. А эта 
работа не была спецзаказом, я ее 
делал на общественных началах, 
бесплатно. Мне тогда выделили 
отдельную мастерскую. Яков Ни-
колаевич приезжал раз в неделю, 
интересовался, есть ли какие-либо 
затруднения, чем помочь… 
По окончании работы я должен 
был представить ее худсовету. Ока-
залось, что в Санкт-Петербурге их 
было два: один – по Ленинграду и 
области, другой – всесоюзный, по 
другим городам. Это была строгая 
комиссия. Председателем первого 
худсовета был Михаил Аникушин, 
а входили в него Григорий Ястре-
бенецкий, Валентина Рыбалко и 
еще несколько человек, фамилии 
которых спустя 40 лет я уже не 
помню. Они пришли ко мне в ма-
стерскую принимать работу. Впер-
вые здесь побывал и Михаил Кон-
стантинович, я его лично не знал. 
В приемке принимали участие и 
академики медицины, потому что 
памятник должны были устано-
вить во дворе больницы имени 
Мечникова. Медики и раньше 
приходили ко мне в мастерскую, 
интересовались ходом работы, а 
однажды рассказали мне, что во 

время войны колпаки у врачей 
были высокие. Я так и сделал, но 
Аникушину это не понравилось: 
«Почему такие высокие колпаки? 
Они в них на поваров похожи…». 
Я промолчал, но медики под-
твердили свою версию. Завязался 
небольшой спор, по итогам ко-
торого мне предложили сходить 
в военно-артиллерийский музей 
и уточнить этот момент. Музей, 
кстати, оказался интереснейшим. 
Там было представлено оружие 
разных эпох. 
Я собрал необходимый матери-
ал, вернулся к своей работе и 
спустя некоторое время решил 
показаться худсовету еще раз. У 
кого-то выяснил, где находятся 
скульптурные мастерские – сказа-
ли, что на Песочной набережной. 
Мне показали мастерскую предсе-
дателя худсовета, и я постучался к 
нему: «Мне сказали, что вы будете 
принимать мою работу». «Мо-
лодой человек, я – председатель 
худсовета области, а в Ленинграде 
председатель худсовета Анику-
шин Михаил Константинович, 
идите к нему, он тоже на Песоч-
ной набережной живет, только у 
него отдельно стоящая мастер-
ская». 
Мальчишки во дворе играли в 
футбол, а рядом вижу – стоит 
похожее на кинотеатр, очень со-
временное для того времени зда-
ние. Адрес был тот же, что мне 
сказали, но на мастерскую дом 
совсем не походил. Спросил у 
ребят. Они ответили, что это как 
раз она и есть. Я очень удивился, 
но позвонил в дверь, Аникушин 
открыл: «А я вас помню, моло-
дой человек!». «Когда вы в пер-
вый раз были у меня, указали 
на недоработки и посоветовали 
сходить в музей. Я пришел ска-
зать, что все исправил, можете 
посмотреть», – сказал я ему. «Да 

мы в тот же день приняли вашу 
работу, я ведь видел ее, но 
чтобы вы были спокойны, к 
вам зайдет Ястребенецкий», 
– ответил он. 
Я позвонил ему и попросил при-
йти посмотреть, он согласился. 
По дороге мы разговорились. Он 
рассказал, что родился в Баку, 
но живет в Ленинграде. У него 
были знакомые скульпторы в 
Баку: он знал Токая Мамедова, 
Омара Эльдарова. Когда мы 
пришли в мастерскую, он ска-
зал: «Ну, теперь все хорошо, я 
вас поздравляю, работа при-
нята». Конечно, в то время я 
просто летал в облаках: первая 
работа, тем более – в Ленингра-
де! Даже сейчас думаю, что это 
было очень серьезно. Там ведь 
везде произведения скульпторов 
мирового класса, и вдруг моя 
работа – тоже стоит в этом го-
роде, как бы на память от меня 
Санкт-Петербургу.
Этот город мне очень дорог: 
там прошла моя юность, там 
учился у очень известных, та-
лантливых педагогов, которых 
никогда не забуду. И город пре-
красный… Для меня самые доро-
гие города – Баку и Ленинград. 
Внимание и доброту всех этих 
людей я помню до сих пор. Они 
всегда обращались к нам, студен-
там, на «вы», потому что видели 
в нас творческую личность. Но 
особо хотелось бы сказать о Ва-
лентине Лаврентьевне Рыбалко. 
Когда я учился на втором курсе, 
она наблюдала за моим творче-
ством и, увидев мою курсовую, 
предложила перейти к ней, то 
есть на курс выше. Я не захотел, 
хотя мог бы, если бы принял 
предложение, закончить обуче-
ние на год раньше. Мне хотелось 
подольше оставаться в этом го-
роде, еще чему-то научиться…

l  Насколько успешно вы завер-
шили обучение?
l  Я окончил отделение архитектур-
но-декоративной пластики, был Ле-
нинским стипендиатом и завершил 
обучение, получив диплом с отличи-
ем. Я благодарен нашим прекрасным 
педагогам за знания и ту доброже-
лательную атмосферу, в которой мы 
учились. 
…Откровенно говоря, тот ленин-
градский памятник медикам я хо-

тел приобщить к своей дипломной 
работе, но впереди было еще три 
года учебы. Установили его лишь в 
1985-м: пока отливали, пока искали 
средства… Я уже служил в армии и не 
смог присутствовать на открытии. Но 
вот что интересно: когда я позвонил 
знакомому, который работал в Ле-
нинградском санитарно-гигиениче-
ском медицинском институте имени 
Мечникова, и поинтересовался, как 
прошло открытие, он сказал, что в га-

зете «Правда» на первой 
странице было напеча-
тано, что установлен па-
мятник павшим медикам 
и студентам, авторами 
которого являются 
заслуженный ар-
хитектор РСФСР 
Яков Николаевич 
Лукин и скуль-
птор Натиг 
Алиев...



1011 АПРЕЛЯ 2026 НЕДВИЖИМОСТЬ

СОТКА С ПОПРАВКОЙ 
НА КЛИМАТ 
СОТКА С ПОПРАВКОЙ 
НА КЛИМАТ 
По оценкам участников рынка, 
в наиболее пострадавших от 
ливней зонах столичного мега-
полиса цены на частные дома 
могут снизиться на 10-20%. 
Имеются в виду прежде всего 
низинные территории, где про-
блемы с дренажем и канализа-
цией проявляются регулярно. 
На этом фоне усиливается 
разрыв между локациями. И 
если в одних районах собствен-
ники спешат избавиться от 
проблемной недвижимости, то 
в других, более сухих поселках, 
спрос, наоборот, растет, повы-
шая цены на 5-10%. 

ИНФРАСТРУКТУРНЫЙ ЦЕНЗ 
Как отмечают риелторы, жите-
ли пострадавших районов уже 
выражают готовность прода-
вать свою недвижимость даже с 
существенным дисконтом, по-
скольку опасаются повторных 
затоплений. Прежде капризы 
погоды не имели особого 
значения для цен и спроса на 
частные дома, теперь же рынок 
реагирует на экстремальные 
осадки незамедлительно.
– Ситуация с ливнями нагляд-
но продемонстрировала уяз-
вимость отдельных городских 
районов, и рынок недвижимо-
сти уже начал под это подстра-
иваться, – поясняет эксперт 
по недвижимости Рамиль 
Османлы. – В тех локациях, 
где подтопления приобрета-
ют регулярный характер, мы 
неизбежно увидим снижение 
покупательского спроса, а это в 
свою очередь напрямую отраз-
ится и на ценовой политике. 
Нужно понимать, что пока во-
просы организации дренаж-
ных систем и модернизации 
инженерной инфраструк-
туры не будут полностью 
решены, риски повторения 
подобных сценариев на таких 
территориях сохраняются. При 
этом важно понимать: речь 
не идет о резком или повсе-
местном обвале цен на жилье. 
Дожди обнаружили уязвимость 
только отдельных террито-
рий, и рынок недвижимости 
незамедлительно учел эти 
риски. Там, где подтопления 
приобрели системный харак-
тер, покупательский интерес 
сейчас, естественно, падает, 
что неизбежно тянет за собой и 
цены. Ведь угроза повторения 
подобного сохраняется. 
И тем не менее, это не станет 

поводом для обвального или 
повсеместного удешевления 
жилья. Скорее всего, у нас 
сформируется более диф-
ференцированный рынок, а 
покупатели будут тщательнее 
оценивать не только сам дом, 
но и окружающую среду. 
Люди сейчас уже понимают, 
что при покупке недвижимо-
сти важны не только площадь 
и ремонт, но и рельеф, состо-
яние коммуникаций, наличие 
ливневой канализации. Все 
это постепенно становится ча-
стью ценообразования. 

НА РАЗНЫХ БЕРЕГАХ
Пока сложно говорить о точ-
ных масштабах влияния под-
топлений, поскольку еще нет 
полной картины ущерба по 
всем районам страны. Одна-
ко тенденция уже очевидна: 
природные риски начинают 
играть заметную роль в при-
нятии решений на рынке не-
движимости. И если инфра-
структурные вопросы будут 
последовательно решаться, 
по мнению специалистов, 
влияние таких рисков со 
временем может снизиться. 
Но в данный момент рынок 
реагирует очень чутко. 
Стихия разделила владель-
цев загородных домов на два 
берега, говорит риелтор 
Маис Гулиев. 
– После ливней заметнее 
разница между локаци-
ями: одни теряют в 
привлекатель-
ности, а 
другие, 

наоборот, усиливают свои 
позиции. И в первую очередь 
давление испытывают рай-
оны с системными пробле-
мами инфраструктуры. Там, 
где вода скапливается регу-
лярно, ликвидность жилья 
снижается, сделки затягива-
ются, а покупатели требуют 
скидки. 
Для таких объектов возмож-
ные риски становятся частью 
цены. Параллельно растет 
интерес к более устойчивым 
загородным территориям. 
Речь идет о районах с нор-
мальной дренажной систе-
мой, на возвышенностях 
или с уже решенными инже-
нерными вопросами. Здесь 
спрос остается стабильным, 
а в отдельных случаях даже 
растет.
Реакция рынка заметна и в 
цифрах. В центральных рай-
онах столичного мегаполиса 
стоимость частных домов в 
среднем варьируется в пре-
делах 150-500 тыс. манатов 
в зависимости от района и 
участка. А в более доступных 
сегментах подальше от де-
лового центра Баку можно 
найти недвижимость 
за 70-130 тыс. ма-
натов, тогда 

как в прибрежных престиж-
ных поселках цены значи-
тельно выше.
На этом фоне последствия 
ливней усиливают расслое-
ние рынка. Как уже говори-
лось, в зонах подтопления 
владельцы готовы идти на 
уступки, и именно здесь 
формируется локальное 
снижение цен. В отдельных 
случаях речь может идти о 
существенном дисконте, осо-
бенно если дом требует ре-
монта или имеет проблемы с 
фундаментом.
В то же время в районах с 
устойчивой инфраструк-
турой и благоприятным 
рельефом ситуация прямо 
противоположная. Здесь 
сохраняется рост, который 
в среднем по рынку оцени-
вается на уровне 5% в год, а 
в более безопасных частях 
главного города страны он 
может быть выше за счет пе-
рераспределения 
спроса.

Проливные дожди, накрывшие Баку и пригороды, уже начали отражаться на 
рынке недвижимости. В районах, где дома оказались под водой, владельцы 
всерьез задумываются о продаже, причем нередко с ощутимой скидкой.
ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

Ценовая ситуация в земельном 
сегменте тоже демонстрирует 
видимую неоднородность. Если 
в пригородах стоимость участков 
варьируется в пределах 20-50 
тыс. манатов, то в центральных 
зонах ценники на порядок выше. 
Как и в случае с готовым жи-
льем, ключевую роль здесь игра-
ют инфраструктура и географи-
ческое положение. В результате 
на рынке формируется новая 
модель ценообразования. 
Прежде определяющим усло-
вием стоимости участков под 
строительство были площадь и 
престижность района, а сейчас 
на первый план выходит безо-
пасность. Отсутствие климатиче-
ских рисков теперь определяет, 
будет ли объект дорожать вместе 
с рынком или, напротив, потеря-
ет былую ликвидность. Так что в 
ближайшие месяцы рынок, ско-
рее всего, будет адаптироваться 
к новым условиям, считают экс-
перты. При этом общий тренд 
на повышение столичной недви-
жимости сохранится, но вну-

три сегмента частных домов 
динамика станет более 

разнонаправ-
ленной.

Капризы
погоды

Речь 
может идти о существенном дисконте, особенно если дом требует ремонта



Общенаучным трендом стало 
ускоряющееся сближение ИИ 
и экспериментальной науки в 
самых разных областях – от ма-
териаловедения и химии до био-
логии и медицины. ИИ все чаще 
становится инструментом пла-
нирования эксперимента, спосо-
бом осмысленного сокращения 
пространства исследовательских 
гипотез. Если говорить макси-
мально обобщенно, растет вли-
яние вычислительных методов 
на то, как именно делается наука 
– не только быстрее считать, а 
иначе ставить вопросы и выби-
рать следующий эксперимент.
Искусственный интеллект про-
ник во все сферы общественной 
жизни, изменив образ жизни и 
принципы работы людей. Его 
появление связано с определен-
ным этапом развития инфор-
мационного общества, а в более 
широком смысле – с информа-
ционной культурой человече-
ства, которая формировалась 
тысячелетиями и представляет 
собой совокупность методов 
восприятия, хранения и реагиро-
вания на информацию: со време-
нем информационная культура 
приобретает конфессиональные, 
а затем и национальные черты. 

БЕЗГРАНИЧНОСТЬ 
ИНФОРМАЦИИ
По мнению старшего научного 
сотрудника отдела истории 
тюркского искусства и куль-
турного наследия Института 
архитектуры и искусства 
(ИАИ) НАНА профессора 
Рены Абдуллаевой, ин-
формационная культура, 
как и любое системное 
явление, подвержена влия-
нию и центробежных, и цен-
тростремительных сил. 
– Центростреми-
тельный фактор 
определяется 
главной осо-
бенностью 
информации 
– ее без-

граничностью, – уточнила уче-
ный. – А исторический процесс, 
принесший человечеству пять 
информационных революций, 
в конечном итоге превратил 
современный мир в глобальное 
информационное общество: в 
этих условиях безграничность 
информации стала проявляться 
в полной мере.
Кроме того, парадигма инфор-
мационного общества сформи-
ровалась всего за одно поколе-
ние. Основой нового общества, 
то есть цивилизации «третьей 
волны», является теория ин-
формации, в рамках которой все 
природные, социальные и куль-
турные процессы рассматрива-
ются как акты коммуникации по 
схеме «источник-сообщение-по-
лучатель». 

ОТВЕЧАТЬ ВЫЗОВАМ 
СОВРЕМЕННОСТИ
Применение искусственного 
интеллекта приводит к появле-
нию новых подходов и развитию 
междисциплинарных исследова-
ний. Именно поэтому, по словам 
директора ИАИ члена-кор-
респондента НАНА Эртеги-
на Саламзаде, возглавляемое 
им научное (гуманитарное) 
учреждение стремится адаптиро-
ваться к условиям ИКТ и строить 
свою деятельность с учетом со-
временных требований.
– Цифровизация, – подчеркнул 
он, – это глобальный процесс, 
охватывающий все сферы жиз-
ни, в том числе науку, а инте-
грация ИИ в область искусства 

создает условия для трансфор-
мации творческих процессов и 
расширения индивидуального 
творческого потенциала. Хотя 
количество исследований в 
этом плане у нас пока невелико, 
цифровизацию и применение 
ИИ в искусствоведении следует 
рассматривать как научное на-
правление, отвечающее вызовам 
современной эпохи и имеющее 
стратегическое значение.

ИИ В ГЛОБАЛЬНОМ 
МАСШТАБЕ
Несмотря на то, что отношение 
к ИИ в глобальном масштабе 
неоднозначно: с одной стороны, 
эти технологии открывают ин-
новационные возможности, а с 
другой – порождают серьезные 
дискуссии по вопросам творче-
ства, авторских прав, этики.
В настоящее время дискуссии 
о траектории развития искус-
ственного интеллекта в науке 
расширяются, и исследования 
по диверсификации областей 
его применения уже приносят 
реальные результаты.
Как рассказал нашему корре-
спонденту академик Али Аб-
басов, применение новых мо-
делей мышления и нейронных 
сетей играет решающую роль 
в развитии исследовательской 
среды. 
– Кроме того, технологии ИИ в 
сфере образования способствуют 
автоматизации работы педагогов 
и повышению эффективности 
учебного процесса. В этом кон-
тексте я бы особо отметил важ-

ность состоявшихся в прошлом 
году в Инновационном 

центре Microsoft в Ду-
бае встреч делегации 
наших ученых с реги-
ональной командой 
компании, посвящен-

ных возможностям 
сотрудниче-

ства в этой 
области, 
– резю-
мировал 
акаде-
мик. 
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ИИ активно проникает в различные сферы жизни, в том числе в науку. 
Информационно-коммуникационные технологии кардинально меняют 

научный процесс, однако проблема доверия к результатам все еще актуальна. 

Подчеркивая важность 
разработки целенаправлен-
ных специализированных 
малых моделей для азер-
байджанского языка 
на основе больших 
языковых мо-
делей, ученый 
отметил не-
обходимость 
формирования 
соответству-
ющей инфра-
структуры для 
правильного пони-
мания искусственным 
интеллектом лингвисти-
ческой структуры текста, 
ведь кибербезопасность, 
ИИ и защита языка входят 

в число приоритетных на-
правлений. Свидетельство 
тому – документы, при-
нятые на самом высоком, 
государственном уровне: 

Стратегия развития 
искусственного 

интеллекта в 
Азербайджане 
на 2025-2028 
годы, Единый 
план действий 

по «Новой циф-
ровой архитектуре 

Азербайджана», а 
также утвержденный в 

конце февраля План дей-
ствий по ускорению циф-
рового развития на 2026-
2028 гг.

Отметим, что одним из 
главных условий устойчи-
вого развития в области 
ИИ становится, безусловно, 
скоординированная дея-
тельность государственных 
органов, частного сектора и 
академических учреждений. 
К примеру, к числу важней-
ших научных результатов 
Института информаци-
онных технологий МНО 
эксперты относят исследо-
вания докторанта инсти-
тута Саида Мамедова по 
разработке методов анализа 
и оценки влияния дезин-
формации на киберсувере-
нитет государства. 
Обращая внимание на 
актуальность темы, моло-
дой ученый, с отличием 
окончивший бакалавриат и 

магистратуру Королевского 
колледжа Лондона, отмеча-
ет, что стремительное разви-
тие цифровых медиа, соци-
альных сетей и технологий 
ИИ приводит к неконтроли-
руемому увеличению потока 
информации – на фоне этих 
процессов дезинформация 
представляет серьезную 
угрозу для кибербезопасно-
сти государства.
– Анализ и оценка воздей-
ствия дезинформации на 
киберсуверенитет страны 
имеют чрезвычайно важное 
значение, именно поэтому 
темой своей диссертации я 
выбрал актуальную науч-
ную проблематику, служа-
щую защите национальных 
интересов , – заключил  
С.Мамедов.

ГАЛИЯ АЛИЕВА

ИКТ ОТКРЫВАЮТ ИННОВАЦИОННЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ И ПОРОЖДАЮТ СЕРЬЕЗНЫЕ ДИСКУССИИ 

ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ  ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ  
РАДИКАЛЬНО МЕНЯЕТ НАУКУРАДИКАЛЬНО МЕНЯЕТ НАУКУ
ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ  ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ  
РАДИКАЛЬНО МЕНЯЕТ НАУКУРАДИКАЛЬНО МЕНЯЕТ НАУКУ

Защита национальных 
интересов

Правильно понимая 
лингвистику

Эртегин  Саламзаде Рена Абдуллаева Али Аббасов

Парадигма
 информацион-
ного общества 

сформировалась 
всего за одно 

поколение



Позитивная картина в 
этом году наблюдается в 
сегменте страхования жиз-
ни. Здесь рынок перешел 
к активному исполнению 
обязательств, а выпла-
ты подскочили сразу на 
43,5%, превысив порог в 
101 млн манатов. И если 
в начале прошлого года 
компании возвращали 
клиентам чуть больше 
половины собранных 
средств, то теперь этот 
уровень достиг внуши-
тельных 78,3%.
Увеличение расходов го-
ворит о том, что массовые 
трехлетние договоры, 
заключенные на волне 
налоговых льгот, пришли 
к своему завершению. В то 
же время сектор non-life, 
включающий все виды 
покрытия, кроме страхова-
ния жизни, несколько за-
тих. Сборы здесь уменьши-
лись на 4,1%, однако объем 
возмещений клиентам, на-
против, вырос на четверть. 
В такой ситуации доходы 
страховщиков снижаются, 
а нагрузка по страховым 
случаям увеличивается. В 
итоге на каждые 100 ма-
натов взносов компании 
теперь выплачивают 32,1 
AZN вместо прежних 24,6.

ТИХАЯ ГАВАНЬ 
Сегодня страхование жи-
лья и имущества остается 
для наших страховщиков 
самым спокойным и при-
быльным направлением. 
Сборы здесь растут, и 
количество аварийных 

случаев остается предска-
зуемым. А вот со страхо-
ванием жизни ситуация 
несколько изменилась, 
время легких денег уходит 
в прошлое. Раньше ком-
пании в основном только 
собирали взносы, а теперь 
пришла пора платить по 
счетам, ведь подошли 
к концу сроки старых 
трехлетних контрактов.  
Страховому бизнесу при-
ходится держать под ру-
кой солидные суммы, вме-
сто того чтобы вкладывать 
их в новые проекты. Хотя 
для рядового гражданина 
это плюс, такого не ска-
жешь о компаниях. Чтобы 
не уйти в минус, им прихо-
дится пересчитывать цены 
на полисы, привыкая к 
тому, что отдавать деньги 
клиентам теперь нужно 
гораздо чаще и в больших 
объемах.

ЦЕНА БЕСПЕЧНОСТИ 
Особого внимания заслу-
живает ситуация в сегмен-
те страхования имущества, 
особенно недвижимости, 
полагает финансист 
Акрам Гасанов. 
– Здесь цена беспеч-
ности особенно высо-
ка, – считает он. – Ком-
пенсации выплачиваются 
только в том случае, если 
имущество застраховано. 
Например, при разгуле 
стихии ущерб возмещают 
страховые компании, а не 
государство. А при отсут-
ствии страховки выплат не 
будет. Нужно понимать, 
что закон об обязательном 
страховании недвижимо-

сти действует в нашей стра-
не уже много лет, но пол-
ноценный контроль над его 
исполнением отсутствует. 
В результате большинство 
граждан игнорируют это 
требование и остаются без 
финансовой защиты.
По словам нашего собе-
седника, чаще всего полис 
оформляется лишь при 
совершении сделок с не-
движимостью, после чего 
договор не продлевается. 
Проблема не только в не-
хватке средств, но подчас 
и в отсутствии страховой 
культуры: люди не воспри-
нимают риски всерьез, пока 
не столкнутся с реальными 
последствиями.
 
ГРАДУС ДОВЕРИЯ РАСТЕТ 
На этом фоне особняком 
стоит аграрное страхо-
вание. Благодаря 
тому, что госу-
дарство берет 
на себя 
ровно 
по-

ловину стоимости полиса, 
фермеры стали смелее стра-
ховать не только пшеницу, 
но и сады, и даже породи-
стый скот. 
Обнадеживающие переме-
ны произошли благодаря 
тому, что власти берут на 
себя 50% всех расходов. А 
значит, фермеру уже не 
нужно гадать, потянет ли 
он страховку, ведь половину 
чека оплачивает государ-
ство. Такой подход делает 
полисы доступными даже 
для небольших хозяйств. 
Раньше многие думали, 
что страхование это деньги 
на ветер. Теперь ситуация 
изменилась, а повышение 
становится лучшим стиму-
лом для страхователей. 
Когда сосед видит, что 
после града фермер полу-

чил компенсацию и не 
разорился, он сам 

идет оформлять 
полис, без вся-

кого при-
нужде-

ния.

ОТ ОБЯЗАЛОВКИ 
К КУЛЬТУРЕ
ОТ ОБЯЗАЛОВКИ 
К КУЛЬТУРЕ
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ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

Список того, что можно 
застраховать напополам с 
государством, постоянно 
растет, уходят в прошлое 
очереди и бюрократия. Оце-
нить ущерб теперь можно 
через электронную систему, 
а независимые эксперты 
работают быстрее. Поэтому 
для многих аграриев это 
стало таким же привычным 
делом, как покупка семян 
или удобрений.
При этом граждане больше 
не боятся заявлять об ущер-
бе и требовать положенные 
выплаты. Для обычного 
человека это плюс, но для 
страхового бизнеса – еще и 
риски. Чтобы не работать 
в убыток, компаниям при-
ходится пересматривать 
ценники на полисы (кро-
ме страхования жизни), 
адаптируясь к тому, что 
платить клиентам теперь 
приходится гораздо чаще и 
больше.
По словам экономиста 
Асимана Гулиева, 

аграрное страхование в 
стране наконец выхо-
дит из тени: 
– Главным толчком 

стал переход от обещаний 
к делу: фермеры начали 
получать реальные день-
ги за побитый градом 
урожай или падеж скота, 
– заметил он. – Участие 
государства, которое опла-
чивает половину стоимо-
сти полиса, постепенно 
меняет психологию сель-
чан. Страховка стала вос-

приниматься как обя-
зательный элемент 
крепкого хозяйства – 
такой же важный, как 
качественные семена 
или удобрения.

Нынешняя ситуация на 
полях показывает, что 
доверие к системе дер-

жится на прозрач-
ности выплат. То, 
что аграрии стали 
смелее страховать 

дорогие сады и пле-
менных животных, 

говорит о растущей зре-
лости рынка. Люди учатся 
защищать свои вложения, 
полагаясь на расчет и 
предусмотрительность, и 
это нормально.

Местный страховой рынок начал год с различной динамикой. Страхование имущества уверенно рас-
тет, а вот сектор страхования жизни проходит проверку на прочность из-за резкого наплыва выплат. 

При этом классические виды страхования (non-life) заметно буксуют из-за растущих расходов.

Выходим 
из тени 

Государство берет 
на себя 

 

всех расходов

На каждые 
                  взносов 

компании выплачивают 
32,1 AZN 

вместо прежних 24,6 AZN

100 AZN 

50% 



ЗАВЕТНЫЙ ДИПЛОМ ЗАВЕТНЫЙ ДИПЛОМ 
РАБОТА

ЕЛЕНА МАЛАХОВА

Профобразование в республике 
долгие годы вроде было, а вроде 
и не очень. В колледжи и тех-
никумы обычно шли не по зову 
сердца, а потому что какое-
никакое образование все-таки 
нужно. Устаревшие программы, 
отсутствие современного обо-
рудования, педагоги, читавшие 
лекции ради галочки, немоти-
вированные студенты – вот что 
создало столь негативный имидж 
профтехобразованию. 

СЕРТИФИКАТ 
КАК ПРЕИМУЩЕСТВО
Постепенно ситуация стала ме-
няться: появилось Госагентство 
профобразования, актуальные 
специальности, улучшилась 
материально-техническая база, 
а вместе с тем возрос интерес 
молодежи. Все чаще можно услы-
шать, что актуальная профессия 
гораздо предпочтительнее мно-
голетнего образования, построен-
ного исключительно на теории. 
Но отечественный работодатель 
по старинке жаждет лицезреть 
ваш диплом. В итоге выпускни-
кам колледжей особенно сложно 
устроиться на работу. Список тре-
бований к соискателям – от стажа 
и знания языков до вузовского 
диплома даже там, где он объек-
тивно совершенно не нужен. 
Эксперты по вопросам образо-
вания полагают, что такая ситу-
ация во многом сложилась из-за 
нехватки практических навыков 
у выпускников колледжей. К 
тому же работодатели априори 
отдают предпочтение лицам с 
высшим образованием. Крупные 
компании неохотно рассматри-
вают кандидатуры выпускников 
колледжей. При этом парадокс 
системы в том, что если выпуск-
ник после нескольких лет учебы 
проходит короткий интенсивный 
курс и получает сертификат, его 
шансы найти работу внезап-
но возрастают. Это трево-
жный сигнал: получается, 
бизнес больше доверяет 
краткосрочным практи-
ческим модулям, чем 
самой си-
стеме про-
фессио-
наль-
ного 
об-

разования. Кстати, выпускники 
вузов, имеющие сертификаты, 
более успешны на рынке труда, 
чем те, у кого их нет.

БЕЗ БАЗЫ 
МНОГОГО НЕ ДОБЬЕШЬСЯ
Эксперт в сфере трудовых 
отношений Джамаладдин 
Исмаилов считает сложившую-
ся ситуацию непростой и требу-
ющей пересмотра существующих 
подходов. 
– Колледжи при университетах 
– это своего рода облегченные 
версии последних. Некоторые 
программы те же, но в сильно 
урезанном объеме. Особенно 
остро это чувствуется в медицине. 
Возьмем, к примеру, подготовку 
медсестер. Данная работа связана 
с огромной ответственностью, и 
клиники порой смотрят на вы-
пускников колледжей с опаской, 
предпочитая кандидатов с вузов-
ским дипломом даже на средние 
позиции. 
Чтобы сломать этот лед, кол-
леджам нужно сотрудничать с 
предприятиями, выстраивая пря-
мые связи. Сейчас же процветает 
формализм: и те, кто учит, и те, 
кто учится, делают это потому, 
что так надо, – лишь бы была бу-
мажка. Конечно, стимулы вроде 
зачисления в вуз без конкурса, 
как в Бакинском колледже биз-
неса, повышают интерес к обуче-
нию, но проблему трудоустрой-
ства, увы, не решают, – отметил 
Дж.Исмаилов.
По его словам, и вузовский ди-
плом не панацея, вопреки обще-
принятому мнению. Молодежь 
покидает стены учебных заведе-
ний с корочкой, но зачастую без 
элементарной IT-грамотности 
и знания иностранных языков. 
Между тем по крайней мере без 
английского сегодня путь во 
многие сферы заказан. Эксперт 
предупреждает: а если выпуск-
ник просидел без дела год-два, 

он теряет даже те знания, 
которые у него когда-то 
имелись.

НУЖНА СТРОГАЯ 
АТТЕСТАЦИЯ

Возвращаясь к ситуации 
вокруг профобра-

зования, экс-
перт привел в 

пример случай 
в Ширване, 

где здание колледжа 
фактически пустует из-
за липовых студентов, а 
директор сдавал помещение в 
аренду ради личной наживы. Эта 
история вскрывает системные 
проблемы профессиональ-
но-технического образования. 
– Качественная подготовка 
молодых кадров невозможна 
без искреннего желания самого 
учащегося освоить профессию и 
современной технической базы 
училищ. Если отсутствует хотя бы 
один из этих компонентов, под-
готовить достойного специалиста 
не удастся. 
Другой важный фактор – квали-
фикация тех, кто учит. Препо-
давать должны не дилетанты из 
числа родственников руковод-
ства, а люди с реальным произ-
водственным стажем не менее 10 
лет. Чтобы искоренить пагубное 
влияние семейных подрядов в 
учебных заведениях, необходи-
мо ввести для персонала стро-
гую аттестацию.
В то же время важна дисциплина 
и серьезное отношение к учебе 
самих студентов. Тех, кто просто 
считает ворон, нужно гнать в 
шею из учебных заведений, что-
бы не занимали место тех, кто 
искренне тянется к знаниям. 
Дж.Исмаилов подчеркнул, что 
некоторые молодые люди все же 
стремятся достичь профессио-
нальных высот, однако из-за от-
сутствия работы попросту не мо-
гут проявить себя. В итоге юные 
таланты пакуют чемоданы.
– В 2024 году на ПМЖ за рубеж 
уехали 1100 молодых человек, 
в 2025-м – вдвое больше. И там 
они находят себя, способны обе-
спечить семью. Мы фактически 
дарим свой человеческий капи-
тал другим странам, потому что 
не смогли вовремя поддержать 
специалистов здесь. Необходимо 
исправлять ситуацию, – поделил-
ся он. 
По мнению специалиста, нужно 
пересмотреть схему приема на 
работу, отдавая предпочтение 
выпускникам училищ там, где 
это соответствует профессии. 
Важным шагом может стать вве-
дение налоговых льгот для пред-
приятий, нанимающих такую мо-
лодежь, а также предоставление 
работодателю права через полго-
да решать, подходит ему новый 
сотрудник или нет.

ПОЧЕМУ ВЫПУСКНИКИ НАШЕЙ СИСТЕМЫ ПРОФТЕХОБРАЗОВАНИЯ ЧАСТО ОСТАЮТСЯ НЕ У ДЕЛ?  
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В НИКУДАВ НИКУДА
Мировой рынок труда меняется: знания, опыт 
и умение работать в команде сегодня ценятся 
выше диплома. В нашей стране ситуация иная: 
до сих пор корочка о высшем образовании 
остается главным пропуском в профессию. 

Джамаладдин Исмаилов 
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$580,1 млн 
18 269 887 
ПАССАЖИРОВ 20 032 
34 года 

700 AZN 

3000
рабочих мест 

гражданина 

ЦИФРЫ НЕДЕЛИ

353 ДО 15
АПРЕЛЯ 

Ф
от

о:
 Т

ап
ды

г 
Аб

ду
лл

ае
в/

Ph
ot

oS
to

ck
.a

z
PH

OT
O

ST
O

CK
.A

Z

по гослинии 
выдано в I квартале

продлен прием 
документов для 
участия в хадже

ипотечных кредита 

ненефтегазовый экспорт 
Азербайджана 

в январе-феврале (+19,7%)
создано в городе Физули 

получили в январе-марте 
единовременное пособие 
при рождении ребенка

президентская 
стипендия семьям 
погибших саперов 

перевез Бакинский 
метрополитен в марте 

исполнилось 
национальному 
авиаперевозчику AZAL

1. Азербайджанский архитектор 
XIX века. 6. Станция московского 
метро. 8. Алкогольный напиток 
или португальский город. 9. На-
стройка машины. 10. Cборник 
карт. 11. Крупа. 12. Центр военно-
го судостроения. 17. Публичный 

спор. 19. Месяц. 20. Военная изо-
ляция города. 22. Татлин. 
28. Основатель Османской им-
перии. 29. Греческая буква. 30. 
«Город моторов» в США. 31. Род-
ственник жирафа. 32. Атмосфер-
ные осадки на траве. 33. Мунк. 

1. Город в Азербайджане. 2. 
«Лада». 3. Одноатомный радикал 
уксусной кислоты. 4. Японское 
дерево в миниатюре. 5. Город в 
Украине. 6. В Баку на нем развева-
ется самый большой флаг в мире. 
7. Русское село в Азербайджане. 13. 
Знаменитый пионерский лагерь. 
14. Скопление воды в воздухе. 15. 
Демон плодородия в греческой ми-
фологии. 16. Блюдо из яиц. 17. Ди-

плодок. 18. Женская верхняя оде-
жда в некоторых мусульманских 
странах. 21. Американский худож-
ник, известный картинами на тему 
Дикого Запада. 23. Остаток свечи. 
24. Устройство для поджаривания 
хлеба. 25. Инструмент для опреде-
ления направления. 26. Этна. 
27. Гостиница в Баку, переимено-
ванная в «Карабах», а впослед-
ствии снесенная.

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
1. Кабуки. 4. Краска. 7. Зар. 8. Байкал. 
9. Омметр. 10. Дол. 11. Карась. 13. Яблоко. 
16. Приводнение. 19. Африка. 22. Патина. 
24. Боа. 25. Бездна. 26. Сухуми. 27. УПК. 
28. Кугуар. 29. Аренда.  

ПО ВЕРТИКАЛИ:
1. Кубинка. 2. Байкер. 3. Изледь. 4. Кровля. 
5. Сверло. 6. Абрикос. 12. Алиби. 14. Люнет. 
15. Ода. 17. Нацбанк. 18. Парилка. 20. Разбег. 
21. Абажур. 22. Пасека. 23. Игумен.  

По горизонтали:

По вертикали:

Ответы на кроссворд в №12

Азербайджан и Беларусь будут взаимно признавать водительские удостоверения

Бакинский музей 
иллюзий специ-
ализируется на 
интерактивных 
развлечениях. Он 
спроектирован та-
ким образом, чтобы 
посетители по-но-
вому ощутили гра-
ницы между реаль-
ностью и иллюзией. 
Музей занимает 
три этажа и состоит 
из 20 тематических 
пространств: «Бес-
конечность», зер-
кальный лабиринт, 
туннель «Вихрь», 
залы 3D-иллю-
зий и др. Каждый 

зал оформлен с 
использованием 
спецэффектов, ко-
торые обманывают 
человеческий мозг 
и предлагают по-
сетителям как раз-
влекательный, так 
и образовательный 
опыт. 
Музей принима-
ет посетителей 
ежедневно с 10:00 
до 20:00. Здесь 
работают профес-
сиональные гиды, 
говорящие на азер-
байджанском, рус-
ском и английском 
языках. 

Музей 
иллюзий

АЗЕРБАЙДЖАН 
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В QGallery 
открылась 
персональ-
ная выставка 
известного 
азербайджан-
ского худож-
ника Анара Ёл-
чиева – Milli. Для 
посетителей она 
стала открытием 
новых граней таланта 
живописца, а для нас – 
поводом для 
разговора 
об искусстве.

УМНАЯ ЖЕНЩИНА – ХОЗЯЙКА МИРА, А МУЖЧИНА ОДНУ РУКУ ДОЛЖЕН ДЕРЖАТЬ НА КНИГЕ, А ДРУГУЮ – НА ОРУЖИИ

l У вас есть опреде-
ление смысла искус-
ства?
l  Думаю, все искусство, 
которое создает чело-
век – живопись, музыка, 
литература, служит 
главной цели – сделать 
людей лучше. Если то, 
что я создаю, заставит 
моих зрителей о чем-то 
задуматься, почувство-
вать что-то, поможет им 
получить удовольствие 
хотя бы от сочетания 
цветов, значит все не 
зря. У меня дома очень 
много картин, и когда я 
иду из комнаты в комна-
ту, могу остановиться у 
того или иного полотна, 
чтобы получить кайф от 
какого-то фрагмента. 
А иначе зачем бы я их 
покупал…
l К какому уровню 
мастерства стремится 
Анар Ёлчиев?
l Изобразительное ис-
кусство еще можно раз-
делить на «прекрасную» 
живопись, своеобразное 
искусство ради искус-
ства, где тебе в радость 
просто цветовые пятна, 
– и «литературную» жи-
вопись, тематическую, 
сюжетную. Это работы 
со смыслом. Я пишу и то 
и это, но меня больше 
привлекают темати-
ческие работы. И моя 
мечта – достичь того 
уровня мастерства, когда 
я смогу писать большие 
исторические полотна. 
Пока у меня завершена 
эпоха натюрмортов, буду 
делать упор на портреты. 

l Сколько лет прошло по-
сле предыдущей вашей вы-
ставки? 
l Почти два года. Это была 
выставка пейзажей «Опять про 
море», а раньше – «На дальних 
берегах», выставка «И так да-
лее»... 
l И теперь с дальних бере-
гов Анар Ёлчиев вернулся 
к отечественной тематике?
l Да, у меня накопилось много 
национальных натюрмортов. 
Я серьезно увлекся националь-
ной тематикой. Возможно, это 
возрастное (с улыбкой), но мне 
стали нравиться ковры. Они 
перешли из разряда экспона-
тов бабушкиного интерьера в 
объекты с интереснейшими 
структурой и смыслом. Особен-
но старые ковры: сколько в них 
вложено труда, какие потряса-
ющие цветовые решения они 
до нас доносят – это не может 
не вызывать восторг. А еще за-
интересовался келагаи, работал 
с национальным оружием.
l И все эти работы – мас-
лом на холсте?
l Да, я не могу писать акрилом 
– пластмасса и есть пластмасса. 
Акрил не прозрачен, а самое 
главное достоинство масла 
– именно прозрачность. Сол-
нечный луч проходит сквозь 
несколько слоев краски, дости-
гает грунтовки, отражается и 
попадает нам в глаз. И мы ви-
дим все эти преломления. 
l Я всегда думал, что мас-
ляные краски – густые, не-
прозрачные...
l Это при пастозной живописи, 
которая сейчас принята. А я 
пишу по старинке, выдержи-
вая все параметры классики. 
Поэтому, кстати, мои холсты 
можно сворачивать – краска 
не трескается. Сейчас, к сожа-
лению, многие пишут маслом 
словно акрилом, не используя 
технические возможности мас-
ляной живописи…

l Как бы вы назвали свой 
стиль?
l Один мой хороший товарищ- 
скульптор как-то сказал: «Ты 
стараешься азербайджанскую 
национальную тематику поже-
нить с классическим европей-
ским искусством». У нас ведь 
классики как таковой не было. 
Те, кого мы сейчас называем 
классиками, это самое старое 
– соцреализм, затем – импрес-
сионизм. Потом появился Таир 
Теймурович Салахов со своей 
суровой живописью, которой 
многие пытались подражать, 
но получалось плохо. Парал-
лельно был андеграунд, но это 
совсем другая история. А в 90-е 
многие художники ушли в биз-
нес, пытаясь как-то выжить.
l А чем же была абшерон-
ская школа?
l Это, пожалуй, уже экспресси-
онизм.
l Выходит, мы быстро про-
ходили всю историю живо-
писи?
l Да, словно нагоняли то, чего 
у нас пока не было.
l Выставка Milli – это под-
ведение неких итогов. Чем 
нынешний Анар Ёлчиев 
отличается от себя 10-лет-
него?
l Опытом и техникой. Для 
меня слово «искусство» про-
исходит от понятия «ис-
кусно сделанное». «Не-
искусно сделанное» 
– это творчество, и 
оно тоже имеет 
право быть. Я вам 
сейчас дам кисть 
и холст, вы вы-
плеснете на него 
свои эмоции, может, 
даже неплохо получит-
ся. Но чтобы получилось 
искусно, нужно учиться 
лет 20. Нужно мастер-
ство.
l Оно пришло за эти 
годы?
l Нет, пожалуй, только 
лет через 20 я стану на-

стоящим художником. Сейчас 
продолжаю учиться и набира-
юсь опыта.
l Может ли художник се-
годня быть честным и при 
этом коммерчески успеш-
ным, или рынок диктует 
компромиссы?
l Компромиссы, как правило, 
неизбежны. Микеланджело по-
шел на огромный компромисс, 
перестав рубить мрамор. Его 
заставили красить стенки, и он 
создал Сикстинскую капеллу.
l А вы?
l Сразу после Микеланджело 
говорить обо мне – не очень 
правильно (улыбается). Но, 
пожалуй, да. Возможно, даже 
само направление моей Milli 
– в некоторой степени компро-
мисс, чтобы быть ближе к зри-
телю, говорить с ним при помо-
щи понятных ему образов. Я бы 
мог и другими способами до-
нести те же мысли: что умная 
и образованная женщина – хо-
зяйка мира, что мужчина одну 
руку должен держать на книге, 
другую – на оружии... Я мог бы 
донести это через библейские 
образы или какие-то квадраты 
современного искусства. Но я 
выбрал живопись через нацио-
нальный дух, чтобы быть более 
понятным. 
l Как вы относитесь к со-
временному искусству?
l Нынешние художники очень 
мало работают на холсте, остав-
ляя больше «внутри». Могут 

про полупустой холст два 
часа рассказывать: что я 

имел в виду... А клас-
сический по стилю 
художник что имел в 
виду, то и нарисовал. 
И добавить нечего. 
В этом и разница. 
Работа классическо-
го художника – это 

законченное высказы-
вание. А работа в стиле 

contemporary art – в луч-
шем случае повод для диалога 

«кто что понял».

Я серьезно 
увлекся 

национальной 
тематикой. 

Мне стали 
нравиться ковры. 

Они перешли 
из разряда экспо-
натов бабушки-
ного интерьера 
в объекты с ин-
тереснейшими 

структурой
и смыслом

ВЯЧЕСЛАВ САПУНОВ Долгий путь
к историческим

полотнам

ЛУЧ СОЛНЦА  ЛУЧ СОЛНЦА  
ПОД СЛОЕМ КРАСКИПОД СЛОЕМ КРАСКИ

ЛУЧ СОЛНЦА  ЛУЧ СОЛНЦА  
ПОД СЛОЕМ КРАСКИПОД СЛОЕМ КРАСКИ

Анар Ёлчиев
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АПРЕЛЬСКИЙАПРЕЛЬСКИЙАПРЕЛЬСКИЙАПРЕЛЬСКИЙ
Нынешний апрель стано-
вится для азербайджанского 
спорта месяцем, который во 
многом задаст тон всему году. 

Практически одновременно 
к главным стартам весенней 
части сезона подходит сразу 
несколько ведущих сборных 
страны, и речь не о рядовых 
турнирах, а о чемпионатах 
Европы, где проверяется глу-
бина состава, устойчивость 
системы подготовки и способ-
ность федераций выходить на 
пик в нужный момент.
Уже сейчас в португальском 
Портимао проходит чемпи-
онат Европы по прыжкам на 
батуте, двойном мини-трампе 
и по тамблингу. Азербайджан 
представлен там солидной 
делегацией из 23 спортсме-
нов, а сам турнир продлится 
до 12 апреля. Для нашей ко-
манды этот старт имеет двой-
ную ценность: он важен и сам 
по себе, и как этап отбора к 
Европейским играм-2027. 
Особое внимание приковано 
к тамблингу, где Азербайд-
жан по праву входит в число 
главных сил континента. 
Лидеры команды – Максим 
Малкин и Тофик Алиев. 
Малкин недавно выиграл 
этап Кубка мира в Баку, а в 
последние годы стабильно 
подтверждает высокий класс 
на крупнейших международ-
ных стартах, в том числе на 
чемпионате мира 2023 года, 
где он выиграл «золото» в 
индивидуальном и команд-
ном зачетах. 
Т.Алиев давно воспринима-
ется как один из самых ярких 
исполнителей сложнейших 
комбинаций. На фоне уже 
завоеванных Азербайджаном 
мировых и европейских титу-
лов в этой дисциплине имен-
но от тандема Малкин-Алиев 
ждут борьбы за самые высо-
кие места.

ЧЕМПИОНАТ ЕВРОПЫ 
ПО ДЗЮДО– В  ТБИЛИСИ
Следующий значимый акцент 
апреля – чемпионат Евро-
пы по дзюдо, 16-19 апреля в 
Тбилиси. В предварительный 
состав сборной Азербайджана 
включены 15 спортсменов – 
9 мужчин и 6 женщин. 
В мужской части заявки 
представлены Балабей 

Агаев и Ахмед 
Юсифов (оба 
60 кг), Туран 
Байрамов (66), 
Хидаят Гейдаров 
(73), Зелим Цкаев и 
Омар Раджабли (оба 
81 кг), Мурад Фатиев 
(90), Зелим Коцоев (100) 
и Кянан Насибов (+100). 
В женской команде заявле-
ны Кенюль Алиева и Ша-
фаг Гамидова (обе 48 кг), 
Лейла Алиева и Гюльтадж 
Мамедалиева (обе 52 кг), 
Судаба Агаева (70) и Мади-
на Кайсинова (+78). 
С точки зрения медальных 
перспектив ключевые 
ожидания традици-
онно связаны с ли-
дерами мужской 
команды. Хидаят 
Гейдаров – один 
из самых ста-
бильных дзю-
доистов мира 
в категории до 
73 кг, способен 
бороться за пер-
венство при любом 
раскладе. К тому же 
помимо олимпийского 
«золота» в его послужном 
списке четыре победы на 
чемпионатах Европы. 
Другой олимпийский 
чемпион – Зелим Коцо-
ев также входит в число 
фаворитов континента, 
учитывая его результаты 
на крупнейших турнирах 
последних лет. 
Мурад Фатиев благодаря 
недавним успешным вы-
ступлениям закрепился 
в числе претендентов на 
пьедестал. Зелим Цкаев 
и Омар Раджабли послед-
нее время также заметно 
прибавили и оба могут бо-
роться за награду высшей 
пробы. 
В легком весе конкурен-
ция традиционно выше, 
но и там азербайджанские 
спортсмены способны вме-
шаться в распределение 
наград. В женской части 
состава главная задача свя-
зана с выходом на поздние 
стадии турнира, где возмож-
но зацепиться за медали при 
благоприятной сетке.

На этом апрель-
ский календарь 
не заканчивает-
ся. 19-26 апреля 
в Батуми прой-
дет чемпионат 
Европы по тя-
желой атлетике, 
где Азербайд-
жан выступит 
с четырьмя 
спортсменами: 
Техран Маме-
дов, Иса Ру-
стамов, Равин 
Алмамедов и 
Али Шукурлу. 
А в польском 
Катовице 7-19 
апреля уже 
идет инди-
видуаль-
ный чем-
пионат 
Европы 
по шах-

матам. 

Турнир собрал 
рекордное коли-
чество участни-
ков, азербайд-
жанец Айдын 
Сулейманлы 
входит в число 
сеяных игроков, 
что говорит о 
серьезных ам-
бициях нашей 
команды.
Так что апрель 
для Азербайд-
жана – не 
просто насы-
щенный ме-
сяц, а отрезок 
времени, в 
котором одна 
удачная неделя 
способна потя-
нуть за собой 
другую. Меда-
ли в Портимао 
могут придать 
импульс гим-

настам, успех в 
Тбилиси укре-
пит позиции 
дзюдо, а высту-
пление в Тиране 
покажет потен-
циал борьбы в 
новом сезоне. 
В совокупности 
со стартами 
тяжелоатлетов 
и шахматистов 
именно сейчас 
формируется 
спортивное 
лицо страны на 
первую поло-
вину года. И от 
того, насколько 
успешно прой-
дут эти турниры, 
во многом будет 
зависеть общий 
настрой и уве-
ренность сбор-
ных в последую-
щие месяцы.

ЧЕ ПО ПРЫЖКАМ НА БАТУТЕ (ПОРТУГАЛИЯ): 8-12 АПРЕЛЯ
ЧЕ ПО ШАХМАТАМ (ПОЛЬША): 7-19 АПРЕЛЯ 
ЧЕ ПО ДЗЮДО (ГРУЗИЯ): 16-19 АПРЕЛЯ
ЧЕ ПО ТЯЖЕЛОЙ АТЛЕТИКЕ (ГРУЗИЯ): 19-26 АПРЕЛЯ
ЧЕ ПО БОРЬБЕ (АЛБАНИЯ): 20-26 АПРЕЛЯ

Другим центральным апрельским 
испытанием для Азербайджана 
традиционно остается чемпионат 
Европы по борьбе, 20-26 апреля 
в Тиране. 
В составе вольников обращает на 
себя внимание отсутствие бронзо-
вого призера Олимпийских игр-
2024 Магомедхана Магомедова, 
который получил травму на рей-
тинговом турнире в Тиране и не 
успел восстановиться к ЧЕ.
В команду включен Али Цокаев 
(92 кг), недавно ставший чемпи-
оном Европы среди молодежи, а 
Осман Нурмагомедов поднимется 
в олимпийскую категорию 
до 97 кг.
В греко-римской борьбе состав 
сформирован без сюрпризов, но 
с важной потерей: чемпион мира 
Ульви Ганизаде пропустит тур-
нир из-за восстановления после 
операции. Греко-римляне вновь 
выглядят главной опорой сбор-
ной. Нихат Мамедли и Зия Ба-
башов подходят к турниру после 

побед на рейтинговом турнире 
в Тиране, а Хасрат Джафаров, 
призер Олимпийских игр, ста-
бильно входит в число фавори-
тов на любом старте. В вольной 

борьбе ключевые надежды свя-
заны с Тураном Байрамовым и 

Гиорги Мешвилдишвили, а также 
с тем, как проявят себя молодые 
спортсмены на взрослом уровне. 
Заметим, что состав женской 
сборной Азербайджана на конти-
нентальное первенство пока не 
обнародован. 

ЧЕМПИОНАТ 
ЕВРОПЫ ПО БОРЬБЕ

НАШИ НАДЕЖДЫНАШИ НАДЕЖДЫ

ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ
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